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Uber diese Bedienungsanleitung

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC. In

dieser Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den
verschiedenen Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie
benutzen. Die Anleitung ist in folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1.

Uberblick iiber den Eee PC

Eine kleine Vorstellung des Eee PCs und dieser
Bedienungsanleitung.

Die einzelnen Teile

Hier finden Sie Informationen tiber die Komponenten lhres Eee
PCs.

Erste Schritte

In diesem Abschnitt erfahren Sie etwas liber die grundlegende
Bedienung Ihres Eee PCs.

Eee PC verwenden

Hier erfahren Sie, wie Sie die Dienstprogramme |hres Eee PCs
einsetzen.

Windows® XP installieren und optimieren

Dieser Abschnitt erklart, wie Sie Windows® XP auf lhrem Eee PC
installieren und optimal einrichten.

Unterstiitzungs-DVD & Systemwiederherstellung

Hier erfahren Sie, was es mit der Unterstiitzungs-DVD und der
Systemwiederherstellung auf sich hat.

Anhang

Informiert Sie iber Anbieter und gibt wichtige
Sicherheitshinweise.

Kapitel 1: Uberblick tiber den Eee PC



Hinweise zu dieser Anleitung

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und
Warnungen, die Ihnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben
sicher und effektiv auszufiihren. Diese Hinweise sind in drei
Wichtigkeitskategorien eingeteilt:

WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu Ihrer Sicherheit
unbedingt einhalten miissen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor

TIPP: Tipps zum Ausfiihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen flir besondere Situationen.

M0 B

ASUS Eee PC

Datenverlusten, Beschadigungen oder Verletzungen bewahren.
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Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer
lhres Eee PC zu verlangern. Halten Sie Sich an samtliche

Vorsichts- und Sicherheitshinweise. Mit Ausnahme der in dieser
Anleitung beschriebenen Tatigkeiten tiberlassen Sie samtliche
Wartungsarbeiten ausschlief3lich qualifizierten Fachleuten. Benutzen
Sie keine beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder andere
Peripheriegerdte. Verzichten Sie unbedingt auf den Einsatz von
starken L6sungsmitteln wie Verdiinnung, Benzin und anderen
Chemikalien auf den Oberflichen und in der Ndhe des Eee PC.
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Bevor Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es von der
Stromversorgung und nehmen den Akku/die Akkus heraus.
Wischen Sie den Eee PC mit einem weichen Schwamm oder
einem Fensterleder ab, den/das Sie mit einer Losung aus einem
nicht scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen
warmem Wasser angefeuchtet haben. Wischen Sie verbleibende
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

Stellen Sie das Gerat NICHT
auf unebenen oder instabilen
Unterlagen auf. Lassen Sie
das Gerat reparieren, falls das
Gehéduse beschadigt wurde.

Setzen Sie das Gerat
NICHT Staub oder anderen
Verschmutzungen aus,
benutzen Sie es nicht in
schmutziger Umgebung.
Benutzen Sie das Gerat
NIEMALS in der Nahe von
Gaslecks.

Driicken Sie NICHT auf den
LCD-Bildschirm, vermeiden
Sie moglichst jede Beriihrung.
Meiden Sie die Nahe zu
Kleinteilen, die den Eee

PC verkratzen oder darin
eindringen kdnnten.

Legen Sie den Eee PCNICHT
auf ihrem Schof3 oder auf
einem anderen Korperteil ab;
auch niedrige Temperaturen
kénnen zu Unwohlsein oder
sogar zu Verletzungen fiihren.

SICHERE
UMGEBUNGSTEMPERATUREN:
Benutzen Sie lhren Eee

PC ausschlieBlich bei
Umgebungstemperaturen
zwischen 5°Cund 35 °C.

Entsorgen Sie den Eee PC
nicht mit dem regularen
Hausmiill. Erkundigen Sie sich,
welche Vorschriften in Ihrer
Region fiir die Entsorgun

von elektronischen Produkten
gelten.
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Lassen Sie KEINERLEI
Gegenstande auf das

Gerat fallen, legen Sie

keine Gegenstande darauf
ab, schieben Sie niemals
Fremdkorper in [hren Eee PC.

Setzen Sie das Gerat KEINEN
starken magnetischen oder
elektrischen Feldern aus.

Setzen Sie das Gerat NIEMALS
Regen oder sonstiger
Feuchtigkeit aus, benutzen
Sie es nicht in der Nahe von
Fliissigkeiten. Benutzen

Sie das Modem NICHT bei
Gewittern.

Sicherheitshinweise zum
Akku: Entsorgen Sie den Akku
NICHT durch Verbrennen.
SchlieBen Sie die Kontakte
NIEMALS kurz. Nehmen Sie
den Akku NICHT auseinander.

Eingangsstromversorgung:

Sch%ue% Sie sich das gung

Typenschild an der
nterseite des Eee PC

an und vergewissern

Sie sich, dass die Daten

Ihres Netzteils mit diesen

Angaben Ubereinstimmen.

Tragen Sie den
eingeschalteten Eee PC

nicht in einer Tasche herum,
decken Sie das Gerat niemals
mit Gegenstanden ab, die
die freie Luftzirkulation
behindern kénnen.

Kapitel 1: Uberblick tiber den Eee PC



Transporthinweise

Bevor Sie den Eee PC transportieren, schlieen Sie den LCD-
Bildschirm, damit Tastatur und Bildschirm geschiitzt sind.

Die Oberflachen lhres Eee PC kdnnen schnell matt werden, wenn
Sie sie nicht richtig pflegen. Achten Sie darauf, dass nichts tiber
die Oberflachen reibt, wenn Sie lhren Eee PC transportieren. Um
Ihrem Gerat besten Schutz vor Verschmutzungen, Wasser, Sté3en
und Kratzern zu bieten, kdnnen Sie eine spezielle Tragetasche
verwenden.

Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen méchten, vergessen
Sie nicht, den Akku und jegliche weiteren Akkus komplett
aufzuladen, bevor Sie auf Reisen gehen. Vergessen Sie nicht, dass der
Akku standig nachgeladen wird, solange er im Computer eingesetzt
und der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist. Denken Sie
auch daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert,
wenn Sie den Eee PC dabei benutzen.

Wichtige Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie lhren Eee PC im Flugzeug benutzen mochten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz
elektronischer Gerdte an Bord. In den meisten Féllen diirfen
elektronische Gerdte nur im Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

Auf Flughéfen werden gewohnlich drei hauptsachliche

Arten von Sicherheitsgeraten eingesetzt: Rontgengerate (zur
Untersuchung von Gegenstdnden auf einem Forderband),
Metalldetektoren (durch die Sie bei der Sicherheitskontrolle
hindurch gehen) und tragbare Metalldetektoren (mit denen Sie
vom Sicherheitspersonal manuell Giberprift werden). Sie konnen
Ihren Eee PC und Disketten durchaus durch die Rontgengerate
schicken. Allerdings empfehlen wir lhnen, den Eee PC und
Disketten von den Metalldetektoren fernzuhalten.

ASUS Eee PC
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Eee PC vorbereiten

Hier finden Sie eine kurze Einflihrung in die Benutzung lhres Eee PC.
Detailliertere Informationen finden Sie in den folgenden Kapiteln.

1.

2.

Akkupack installieren

. J

Netzteil anschlieen

4 )
| inm)
- J

@ Steckdosen sind von Land zu Land unterschiedlich. Ihr Eee

PC wird mit einem Adapter geliefert, der zu den Steckdosen
in lhrem Land passt. Die Abbildung oben dient nur zur
Orientierung und kann etwas von der Konfiguration lhres
Gerédtes abweichen. Auf Seite 3-2 finden Sie weitere Details.

Kapitel 1: Uberblick tiber den Eee PC



3. LCD-Bildschirm o6ffnen
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4. EeePCeinschalten
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Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den
Bildschirm nicht bis auf den Tisch hinab zu driicken; die
Scharniere kénnen brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals am
LCD-Bildschirm an!

ASUS Eee PC
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Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf

dieser Seite lhres Eee PC.
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@ Die Tastatur sieht je nach Land unterschiedlich aus.
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Integrierte Kamera (optional)

Mit der integrierten Kamera kdnnen Sie Bilder oder Videos
aufnehmen.

LCD-Bildschirm

Der LCD-Bildschirm funktioniert wie ein normaler
Computermonitor. lhr Eee PC nutzt einen Active Matrix
TFT-LCD-Bildschirm, der ein besonders brillantes Bild

wie ein normaler Computermonitor bietet. Anders als
herkdmmliche Computermonitore produzierenden LCD-
Bildschirme keine schédliche Strahlung und flackern nicht,
sind also besser flr lhre Augen. Zum Reinigen des LCD-
Monitors benutzen Sie lediglich ein weiches Tuch (und
notigenfalls ein klein wenig Wasser), keine chemischen
Reinigungsmittel.

Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein

und aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf.
Zum Einschalten driicken Sie die Taste einmal kurz; zum
Ausschalten lhres Eee PC halten Sie die Taste gedrtickt. Der
Ein-/Ausschalter funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm
geoffnet ist.

Tastatur

Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(die Tiefe, in die sich die Tasten eindrticken lassen) und eine
Handauflage flr beide Hande.

Touchpad und Tasten

Bei lhrem Eee PC Gibernehmen das Touchpad und seine
Tasten die Funktionen, die Sie normalerweise mit einer
Maus ausfiihren. Sie konnen auch “Bildlaufe” nutzen und
damit bequem durch Internetseiten und Dokumente
navigieren.

ASUS Eee PC 23



(6] Q Statusanzeigen (Vorderseite)
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Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist. Sie blinkt langsam, wenn sich der Eee
PC im Ruhemodus befindet. Diese Anzeige leuchtet
nicht, wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.
Akkustandanzeige

Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus wie
folgt an:

EIN: Der Akku lhres Eee PC wird geladen, wenn das
Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist.

AUS: Der Akku lhres Eee PCist vollstandig geladen
oder komplett entladen.

Blinken: Die verbleibende Akkukapazitat liegt bei
weniger als 10 %, das Netzteil ist nicht angeschlossen.
Festplattenanzeige

Die Festplattenanzeige blinkt, wenn Daten von der
Festplatte gelesen oder darauf geschrieben werden.
WLAN-Anzeige

Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit
integriertem WLAN. Die Anzeige leuchtet auf, wenn
das integrierte WLAN aktiv ist.

Kapitel 2: Die einzelnen Teile



Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.

%f Die Unterseite des Gerdtes kann je nach Modell etwas anders
aussehen.

(o j 0)

@ Die Unterseite des Eee PC kann sehr heil3 werden. Geben Sie

daher im Umgang mit Ihrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade
eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war. Beim
Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen vollig normal.
Stellen Sie das Gerat NICHT auf weiche Oberflichen wie Betten
oder Sofas; dadurch kdnnen die Beliiftungséffnungen blockiert
werden. LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM SCHOSS
ODER AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB; DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

ASUS Eee PC
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Akkufixierung - gefedert

Die gefederte Akkufixierung hélt den Akku sicher an Ort
und Stelle. Wenn der Akku eingesetzt ist, rastet die Fixierung
automatisch ein.Wenn Sie den Akku herausnehmen mochten,
mussen Sie die Akkufixierung in die Freigabeposition
bringen.

A O Akku

o o

o O

&

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerat mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku lhren
Eee PC mit Strom. Dadurch kdnnen Sie weiter mit dem Gerat
arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum anderen bewegen.
Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und Spezifikationen lhres
Eee PCunterschiedlich. Der Akku lasst sich nicht zerlegen und
muss als Ganzes nachgekauft werden.

Akkufixierung - manuell

Die manuelle Akkufixierung halt den Akku sicher an Ort und
Stelle. Zum Einlegen und Herausnehmen des Akkus bringen
Sie die manuelle Fixierung in die Freigabeposition. Bringen
Sie die manuelle Akkufixierung in die Sperrposition, nachdem
Sie den Akku eingelegt haben.

Festplatten- und Speicherfach

Festplatte und Speicherbausteine befinden sich in einem
speziellen Fach.

Die Speichermodule lhres Eee PC (Easy DIMM) kénnen nur
mit dem Eee PC verwendet werden; sie eignen sich nicht
fir andere Notebooks.

© )04 Riicksetztaste (fiir den Notfall)

#

Falls sich das Betriebssystem nicht richtig herunterfahren
oder neu starten lassen sollte, konnen Sie die Riicksetztaste
mit einer Nadel oder einer aufgebogenen Biiroklammer
eindrlicken und den Eee PC damit neu starten.

Beim Modell Eee PC 4G Surf ist keine Ricksetztaste vorhanden.

® £ Mikrofon (integriert)

Das integrierte Monomikrofon kdnnen Sie fiir Skype,
Sprachanwendungen und einfache Tonaufnahmen benutzen.

Kapitel 2: Die einzelnen Teile



Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Speicherkartenleser kann MMC/SD-
Karten von Geraten wie Digitalkameras, MP3-Playern,
Mobiltelefonen und PDAs lesen.

USB-Port (2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Geraten kompatibel; dies sind beispielsweise
Tastaturen, Zeigegerate (z. B. Mause), Kameras und
Speichergerate, die in Reihe angeschlossen werden und
Ubertragungsraten von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480
Mbits/s (USB 2.0) bieten. Uber USB kénnen viele Gerate
gleichzeitig an einen einzelnen Computer angeschlossen
werden; dabei arbeiten manche Peripheriegerate mit
zusatzlichen Steckpldtzen flr USB-Gerate oder dienen als
USB-Hubs. Zusatzlich unterstitzt die USB-Schnittstelle Hot-
Swapping - also das AnschlieBen und Trennen von Geraten,
ohne dass der Computer daflir ausgeschaltet werden muss.

Monitorausgang

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kénnen
Sie VGA-kompatible Anzeigegerate wie Monitore oder
Projektoren anschlieBen und das Bild Ihres Eee PC auf
einem groBeren Bildschirm geniel3en.

Kensington®-Aussparung

Uber die Kensington®-Aussparung kénnen Sie Ihren Eee PC
mit Kensington®-kompatiblen Sicherheitsprodukten gegen
Diebstahl schiitzen. Diese Sicherheitsprodukte arbeiten
meist mit einem Metallkabel und einem Schloss, mit dem
Sie den Eee PC an einem stabilen Objekt anketten kdnnen.

ASUS Eee PC 27
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Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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@ S LAN-Anschluss

An den achtpoligen RJ-45-LAN-Anschluss (10/100 Mbits)
kdnnen Sie ein Ethernet-Standardkabel zur Verbindung mit
einem lokalen Netzwerk anschlie8en. Durch die integrierte
Anschluss kdnnen Sie Netzwerkverbindungen bequem
und ohne zusatzliche Adapter herstellen.

(2] () Modemanschluss (optional)

An den zweipoligen RJ-11-Modemanschluss konnen

Sie ein Uibliches Telefonkabel anschlieBen. Das interne
Modem unterstlitzt Datenilibertragungen bis zum Standard
56K V.90. Durch den integrierten Anschluss kdnnen Sie
Modemverbindungen bequem und ohne zusatzliche
Adapter herstellen.

K\/\/

Das integrierte Modem arbeitet nicht mit Spannungen,
die von digitalen Telefonanlagen benutzt werden.
Verbinden Sie den Modemanschluss NICHT mit digitalen

< Telefonanlagen; Ihr Eee PC wird sonst beschadigt.

© 20 USB-Port(2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Gerdten kompatibel; dies sind beispielsweise
Tastaturen, Zeigegerate (z. B. Mause), Kameras und
Speichergeréte, die in Reihe angeschlossen werden und
Ubertragungsraten von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480
Mbits/s (USB 2.0) bieten. Uber USB kdnnen viele Gerdte
gleichzeitig an einen einzelnen Computer angeschlossen
werden; dabei arbeiten manche Peripheriegerate mit
zusétzlichen Steckpldtzen fir USB-Gerate oder dienen als
USB-Hubs. Zusatzlich unterstitzt die USB-Schnittstelle Hot-
Swapping - also das AnschlieBen und Trennen von Geréten,
ohne dass der Computer dafiir ausgeschaltet werden muss.

Mikrofonanschluss

4 An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon
anschlief8en, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen kénnen.

Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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Kopfhoreranschluss

Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden Sie den
Eee PCmit einer Stereoanlage oder schlieBen hier einen
Stereokopfhorer an. Sobald Sie hier etwas anschlie3en,
werden die integrierten Lautsprecher stummgeschaltet.

Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf
dieser Seite lhres Eee PC.
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Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerdt mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn
das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku
Ihren Eee PC mit Strom. Dadurch kénnen Sie weiter mit
dem Gerdt arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum
anderen bewegen. Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und
Spezifikationen |hres Eee PC unterschiedlich. Der Akku
lasst sich nicht zerlegen und muss als Ganzes nachgekauft
werden.

Netzteileingang (Gleichspannung)

Hier schliel3en Sie das mitgelieferte Netzteil an,

das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PC in
Gleichspannung umwandelt. Wenn das Netzteil mit diesem
Anschluss verbunden wird, versorgt es lhren Eee PC mit
Strom und ladt den integrierten Akku auf. Damit es nicht
zu Schaden am Eee PC und am Akku kommt, benutzen Sie
ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN. NETZTEIL
NIEMALS ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

ASUS Eee PC
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Stromversorgung
Netzbetrieb

Das Stromversorgungssystem lhres Eee PC besteht aus zwei Teilen:
dem Netzteil und der Akku-Stromversorgung. Das Netzteil wandelt
Wechselspannung aus der Steckdose in Gleichspannung um,

die lhr Eee PC zum Betrieb benétigt. Der Eee PC wird mit einem
Universalnetzteil ausgeliefert, das Sie sowohl an Steckdosen mit
einer Spannung von 100 bis 120V als auch an Steckdosen mit

einer Spannung von 220 bis 240V anschlieen kénnen, ohne dass
Sie dafiir etwas umschalten oder Spannungswandler einsetzen
mussen. In verschiedenen Landern brauchen Sie einen Adapter,

um das mitgelieferte Netzkabel mit den dortigen Steckdosen
verbinden zu kénnen, die etwas anders ausgefiihrt sind. In den
meisten Hotels finden Sie Universalsteckdosen, die unterschiedliche
Spannungen liefern und p .
in die sich verschiedene | ’j
Netzstecker einstecken lassen. >
Eine gute Idee ist es, sich

vor Reiseantritt bei einem
erfahrenen Reisenden nach
den Netzspannungen und
der Steckdosenausfiihrungen
des jeweiligen Landes zu . )
erkundigen.

!\ DAS NETZTEIL KANN SICH IM BETRIEB LEICHT BIS STARK

ERWARMEN. NETZTEIL NIEMALS ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

Kontaktstift-Adapter installieren

Installieren Sie den Kontaktstift-Adapter (bei Bedarf) wie
nachstehend gezeigt.

1. Klappen Sie die Kontaktstifte etwas nach unten.

/
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2. Setzen Sie den Stecker an und lassen Sie ihn einrasten.

4 )

Kontaktstift-Adapter abnehmen

Nehmen Sie den Kontaktstift-Adapter (bei Bedarf) wie nachstehend
gezeigt ab.

+  Dricken Sie die Haltezunge hinein und schieben Sie den Stecker
ab.

@ Ihr Eee PC wird mit einem Netzteil ausgeliefert, dessen Stecker
zu den Steckdosen in Ihrem Land passt; dieser Stecker kann mit
zwei oder drei Kontaktstiften ausgestattet sein.

Es konnen Schaden auftreten, wenn Sie versuchen, Ihren Eee PC
mit einem anderen Netzteil zu betreiben oder das Netzteil Ihres
Eee PC flir andere elektrische Gerate einzusetzen versuchen.
Falls Sie Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze am Netzteil
feststellen sollten, lassen Sie das Gerat sofort reparieren. Lassen
Sie eine Reparatur durchfiihren, wenn Sie vermuten, dass das
Netzteil defekt sein konnte. Ein defektes Netzteil kann sowohl
Ihre Akkus als auch den Eee PC schwer beschadigen.
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Akkubetrieb

Der Eee PC kann Uber einen auswechselbaren Akku mit Strom
versorgt werden. Dieses Akkupack besteht aus einer Reihe von
einzelnen Akkuzellen, welche in einem Gehduse untergebracht sind.
Ein voll geladener Akku kann lhren Eee PC mehrere Stunden lang mit
Strom versorgen. Sie kdnnen zusatzliche Akkus separat Gber einen
Eee PC-Handler beziehen. Vergessen Sie nicht, den Akku komplett
aufzuladen, bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen - und auch

dann, wenn er vollstandig entladen ist. Dadurch verlangern Sie die
Lebenszeit des Akkus.

Akku installieren und entnehmen

Bei der Auslieferung ist der Akku mdoglicherweise noch nicht im Eee
PC installiert. Falls nicht, installieren Sie den Akku auf folgende Weise.

Versuchen Sie niemals, den Akku herauszunehmen, wahrend der
Eee PC eingeschaltet ist. Dies kann zum Verlust wichtiger Daten
fihren.

So installieren Sie den Akku: So entnehmen Sie den Akku:

Benutzen Sie ausschlieBlich Akkus und Netzteile, die mit Ihrem

@ Eee PC geliefert oder vom Hersteller oder von Ihrem Héandler
zur Nutzung mit Ihrem Modell freigegeben wurden; andernfalls
kann lhr Eee PC Schaden nehmen.

{} Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie den Akku

NIEMALS verbrennen, die Kontakte NIEMALS "@
kurzschlieBen und den Akku NIEMALS ~
auseinandernehmen. Falls sich der Akku anormal ”

verhalt oder durch Stof8 oder Schlag (zum Beispiel

durch Hinunterfallen) beschadigt wurde, schalten

Sie den Eee PC sofort aus und wenden sich an ein autorisiertes
Servicecenter.
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Herunterfahren und Zuriicksetzen im Notfall

Falls sich das Betriebssystem nicht richtig herunterfahren oder neu
starten lassen sollte, konnen Sie lhren Eee PC auf drei zusatzliche
Weisen herunterfahren und zuriicksetzen:

Herunterfahren: Halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt, (!) bis
sich das System abschaltet.

/
\
_© Y,
Riicksetzen : Dricken Sie die Rlicksetztaste PO4.
4 N\

bod

Driicken Sie die Ruicksetztaste mit einer Nadel oder (besser) mit einer
aufgebogenen Biroklammer ein.

Nutzen Sie das Herunterfahren oder Zurlicksetzen im Notfall
NIEMALS, wahrend Daten gelesen oder geschrieben werden; dies
kann zu erheblichen Datenverlusten fiihren.

@GO e

@ Beim Modell Eee PC 4G Surf ist keine Riicksetztaste vorhanden.

ASUS Eee PC
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Touchpad

Klicken/Tippen - Wenn der Mauszeiger tiber einem Element (zum
Beispiel Giber einem Symbol) platziert ist, klicken Sie mit der linken
Taste oder tippen einmal kurz mit der Fingerspitze auf das Touchpad.
Das ausgewahlte Element dndert seine Farbe. Bitte beachten Sie die
folgenden beiden Abbildungen.

4 N\ 7 %\

/\‘»
~

AN

Doppelklicken/Doppeltippen - Auf diese Weise starten Sie

ein Programm durch Aktivieren seines Symbols. Setzen Sie den
Mauszeiger auf das Symbol eines Programms, das Sie ausfiihren
mochten. Driicken Sie zweimal kurz hintereinander auf die linke
Taste oder tippen Sie zweimal kurz hintereinander auf das Touchpad:
Das System startet das entsprechende Programm. Falls Sie sich
zwischen den beiden Betdtigungen zu viel Zeit lassen, wird der
Vorgang nicht ausgefiihrt. Bitte beachten Sie die folgenden beiden
Abbildungen.

/

J
N
J
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element auszuwahlen und an einer
anderen Stelle des Bildschirms wieder abzulegen. Dazu setzen Sie
den Mauszeiger auf das gewlinschte Element, halten die linke Taste
gedriickt, bewegen den Mauszeiger an die gewiinschte Position und
lassen die Taste anschlieBend los. Alternativ kénnen Sie das Element
auch doppelt antippen und es (ohne den Finger zwischendurch
anzuheben) mit der Fingerspitze an die gewiinschte Stelle ziehen
Bitte beachten Sie die folgenden Abbildungen.

4 N )

. AN J

Bildlauf - Wenn Sie einen Bildlauf in einem Fenster ausfiihren (nach
oben oder unten blattern) mochten, bewegen Sie die Fingerspitze an
der rechten Kante des Touchpad nach oben oder nach unten. Wenn
mehrere Fenster auf dem Bildschirm angezeigt werden, bewegen
Sie den Mauszeiger zuerst in das gewiinschte Fenster, bevor Sie den
Bildlauf ausfiihren.

4 //\ 4 )

« N
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Tastatur

Spezielle Funktionstasten

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der farbigen
Schnelltasten auf der Tastatur Ihres Eee PC. Die farbig
gekennzeichneten Befehle rufen Sie auf, indem Sie zuerst die
Funktionstaste driicken und festhalten und zusatzlich die Taste
mit dem farbig gekennzeichneten Befehl driicken. Die Symbole
bestimmter aktiver Funktionen werden in der Taskleiste angezeigt.

etwas unterschiedlich ausfallen; die Funktionen sind jedoch
identisch. Orientieren Sie sich bitte an den Symbolen, wenn Sie
die Funktionstasten nicht an der in der Anleitung beschriebenen
Stelle finden sollten.

@ Die Positionen der Funktionstasten kdnnen je nach Modell

D zzZ-Symbol (F1): Versetzt den Eee PCin den

Ruhezustand. (Speicherinhalt auf Festplatte
schreiben).

D Funkturm (F2): Nur bei WLAN-Modellen: Schaltet

das integrierte WLAN ein oder aus; der Zustand
wird auf dem Bildschirm angezeigt (OSD-Anzeige).
Im aktivierten Zustand leuchtet die entsprechende
WLAN-Anzeige.

N Sonnenuntergang-Symbol (F3): Senkt die
Bildschirm-Helligkeit.

U ~ Sonnenaufgang-Symbol (F4): Erhoht die Helligkeit

des LCD-Bildschirms.
LCD/Monitor-Symbol (F5): Schaltet zwischen dem

internen LCD-Bildschirm des Eee PC und einem
externen Monitor um; in dieser Reihenfolge: Eee
PC-LCD -> externer Monitor -> Beides.

Die gleichzeitige Anzeige mit zwei Bildschirmen funktioniert
nicht bei einer Farbtiefe von nur 256 Farben; eine Aufldsung von

800 x 480 Pixeln muss eingestellt sein.
Schlieen Sie externe Monitore an, bevor Sie den Eee PC starten.
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Task-Manager-Symbol (F6): Startet den Task-

Manager; mit dem Sie Anwendungsprozesse
anzeigen oder beenden kdnnen.

Durchgestrichener Lautsprecher-Symbol (F7):
Schaltet den Lautsprecher stumm.

Lautsprecher abwarts-Symbol (F8): Vermindert
die Lautstarke.

Lautsprecher aufwirts-Symbol (F9): Erhoht die
Lautstarke.

Num (F11): Schaltet den Ziffernblock ein und

aus. Dadurch kénnen Sie einen gréB3eren Teil der
Tastatur zur Eingabe von Zahlen benutzen.

Rollen (F12): Schaltet die “Rollen”-Funktion ein und

aus. Dadurch kénnen Sie einen gréeren Teil der
Tastatur zur Navigation verwenden.

Drucken (Einfg): Lost die “Bildschirmerfassung-

Funktion” aus, mit der Sie den optischen Inhalt
des gesamten Desktops erfassen, speichern oder
ausdrucken kénnen.

Bild (T): Mit dieser Taste blattern Sie eine Seite nach

oben; in Dokumenten oder im Webbrowser.

Bild ({): Mit dieser Taste blattern Sie eine Seite nach

unten; in Dokumenten oder im Webbrowser.

Pos 1 (<): Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor

zum Anfang einer Zeile.

Ende (—): Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor

zum Ende einer Zeile.

39



() Haus-Symbol: Zur Riickkehr zum Hauptmend.

’ E Menii mit Zeiger-Symbol: Aktiviert das

Eigenschaften- Menj; dies entspricht dem
Rechtsklicken eines Objektes mit dem Touchpad
oder der Maus.

Fenster anpassen

Wenn sich das Anwendungsfenster nicht in der Mitte des Bildschirms
befindet oder Sie die Fensterposition aus anderen Griinden
anpassen mochten, fiihren Sie bitte die nachstehenden Schritte aus.

1.

Halten Sie die <Alt>-Taste und die linke Touchpad-Taste
gedriickt; der Mauszeiger verwandelt sich in ein Kreuz mit
Pfeilen an den Enden.

Mit einem anderen Finger ziehen Sie das Fenster nun an die
gewdlinschte Stelle.

3] Il il ar o
| End Lt Llceimse AgQiesimed

| W SKype End User Licerve Agreement
v."i
B aat uing Shyee, you i e e 1he 4

wel Sloypet ENCE WA TN LIZENDATIRG
WICHTIG = 3MTE SORGRATIG CRPRCHLESEN

5

II| vt lladio

cana Matrufe: Die Skype-Softwars ist nche dacu ceegnet. Notnofe
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Erstbetrieb-Assistent

Wenn Sie Ihren Eee PC zum ersten Mal starten, 6ffnet sich der
Erstbetrieb-Assistent automatisch. Dieser Assistent leitet Sie durch
die grundlegenden Einrichtungsschritte, mit denen Sie das System
an lhren Geschmack anpassen kdnnen. Fiihren Sie den Assistenten
bitte bis zum Ende aus.

1. Wahlen Sielch
akzeptiere diesen
Lizenzvertrag,
klicken Sie dann
zum Fortfahren auf
Weiter.

2. Geben Sie lhren
name ein. Klicken
Sie zum Fortfahren
auf Weiter.

ASUS Eee PC

3-11



3-12

Geben Sie |hr
Kennwort ein, geben
Sie es anschlieend Ki
zur Bestatigung noch =
einmal ein. Klicken
Sie zum Fortfahren
auf Weiter.

Klicken Sie auf das Kastchen vor Beim Systemstart mich
automatisch anmelden, wenn Sie sich ohne Kennworteingabe
anmelden mdchten. Dies ist bequem, jedoch kdnnen sich dann
auch andere Personen ohne Ihre Erlaubnis an lhrem Computer
anmelden und ihn benutzen.

Q Merken Sie sich Ihr Kennwort gut! Wenn Sie sich gegen die
v automatische Anmeldung entschieden haben, missen Sie dieses
Kennwort bei jedem Start lhres Eee PC angeben.

Klicken Sie das
Auswahlmeni an
(es erweitert sich), Daty
suchen Sie die Stadt -
der Zeitzone heraus,
die Ihrem Wohnort
am nachsten liegt.
Geben Sie das - s
aktuelle Datum
und die aktuelle
Zeit ein. Klicken Sie
zum Fortfahren auf
Weiter.

Nachdem Sie
samtliche Schritte
des Assistenten Fertig
ausgefiihrt haben, L=
klicken Sie auf Fertig,
um das System neu
zu starten. Wenn Sie
noch etwas andern . by
mochten, klicken Sie
auf Zuriick.
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Betriebsmodus

Ihr System nutzt einen funktionsorientierten Betriebsmodus, der
mit sechs klar voneinander abgegrenzten Kategorien arbeitet:
Internet, Arbeiten, Lernen, Spielen, Einstellungen, Favoriten.
Diese klare Aufteilung in Kategorien hilft Erstanwendern, sich
schnell zurechtzufinden - und ermdglicht erfahrenen Anwendern,
Anwendungen schnell zu finden und zu starten.

Sie schalten zur gewiinschten Kategorie um, indem Sie die Kategorie-
Register oben im Bildschirm anklicken oder den Mauszeiger darauf
ruhen lassen; die Anzeige schaltet zur ausgewahlten Kategorie um
und zeigt die darin enthaltenen Elemente.

In der Eee PC-Hilfe finden Sie detaillierte
Hinweise zur Bedienung Ihres Eee PC.

IR % Arbeiten ® Lernen | ™ Spielen | % Einstellungen # Favoriten

D

WekkMall Weh iGoogle Mossenger Skype

4

) { ﬁ' =3 3
Metrwerk Grnogle- !"L’l'[\ll" Wikipedia It riet -Aadic
Dodamnente

D

=L
WLAN-Hel 2wk [rereepyhim——
+ Elim )
Zeigt eine WLAN-Verbindung an J
Zeigt den Netzwerkstatus
Kehrt zum Zeigt den Energiestatus
Desktop zuriick Ziffernblock aktiv
GroBschreibung aktiv

Passt die Lautstarke an

Zeigt eine USB-Verbindung an
Zeigt die Uhrzeit

Startet den Task-Manager
Zeigt die Eee PC-Tipps

Féhrt den Computer herunter, startet ihn neu, ruft den Task-
Manager wieder auf oder schaltet die Desktop-Modi um

Verbirgt oder zeigt die Taskleiste

ASUS Eee PC
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Herunterfahren

Auf folgende Weise fahren Sie Ihren Eee PC herunter.

1.

Klicken Sie auf das rote Ausschaltsymbol [l in der Taskleiste.

Alternativ konnen Sie auf Sofort-Herunterfahren im
Einstellungen-Register klicken und Herunterfahren
auswahlen.

Sie kdnnen auch kurz auf den Ein-/Ausschalter Ihres Eee PC
driicken.

Wabhlen Sie im Dialogfenster Herunterfahren aus.

Klicken Sie zum Fortfahren auf OK.

& Internel| W Asbeilen W Lermen | 88 Spieler; EWARCILL TR O * Favodrllen Hilfe 7

5N W (O o

Deskiop-HMade Antkyirus Lt firke Solart Dunpc ki

keschbon She wirkbch fortfabeen?

8@ &8

Task-Mmpnages

X | abbeeghen ||

LautwerbeLi ity AgrEe- Sprachbetehd o e oy
Werkseugpe

TEol L e o OE0E
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Internet
Arbeiten
Lernen
Spielen
Einstellungen

Favoriten

Eee PC verwenden



Internet

WLAN-Verbindung konfigurieren

1.

Zum Aktivieren derWLAN—

Funktion driicken Sle
(<Fn> + <F2>).

Klicken Sie im Internet-
Register auf WLAN-
Netzwerk.

Wihlen Sie den drahtlosen |& #eesetieie: smliaobie digifion (05

Zugriffspunkt, mit dem Sie ey S

sich verbinden mochten, aus c:;:;""““”ﬁ:- Sl | rr;u:un
der Liste und klicken Sie zum | =770 ‘ '
Aufbau der Verbindung auf ASIS. GEST Eom-s

X WLAN pCwienen

Verbinden.

| v

@ Vergewissern Sie sich, dass das Kastchen vor WLAN aktivieren

markiert ist.

e o

Bei der Verbindung miissen | oo .. .
Sie eventuell ein Kennwort | 2.0
eingeben. | e
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5.  Nachdem dieVerbindung |
L

hergestellt wurde, wird diese | i

in der Liste angezeigt. [y R W s

B wdieslfrre - s

| - pErings | MEEE s [orese
|
|

o - T

6. InderTaskleiste wird die —
FE2E B O 16:28
WLAN-Signalstarke in einer @Q}: id B )

Balkenanzeige dargestellt.

Unter Windows XP verschwindet das WLAN-Verbindungssymbol,
wenn Sie das WLAN Uber D + (<Fn> + <F2>) deaktivieren.

Aktivieren Sie die WLAN-Funktion, bevor Sie eine WLAN-
Verbindung konfigurieren.
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Netzwerkverbindung konfigurieren

Wenn Sie auf ein lokales Netzwerk zugreifen méchten, schliefen
Sie das Netzwerkkabel (mit RJ45-Steckern an beiden Enden)

an den Netzwerkanschluss des Eee PC an; das andere Ende des
Netzwerkkabels verbinden Sie mit einem Hub oder Switch. Die
nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel, in dem der Eee PC mit
einem Netzwerk-Hub oder -Switch verbunden wurde. Verbinden
Sie sich mit einem Netzwerk - und genieBen Sie samtliche
Netzwerkdienste und Netzwerkfunktionen Ihres Eee PC.

Netzwerk-Hub oder -Switch

Netzwerkkabel mit RJ45-Steckern

Lokales Netzwerk (LAN)
Dynamische IP-Adresse E
verwenden: . & ¢ 3 S
1. Starten Sie die o A o 5 o
Konfiguration, indem b [ e
Sie im Internet-Register -
Netzwerk auswahlen. ' AL
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2. Zum Erstellen einer e BE |
Netzwerkverbindung
klicken Sie auf Erstellen.

,-:-ua.a irrmEs e [arcde

- = g
3. Wahlen Sie die . .
zu verwendende - o

Verbindung, klicken Sie S T
anschlieBend auf Weiter.

4, Wahlen Sie die erste
Option - Dynamische IP-
Adresse (DHCP) -, klicken
Sie anschliellend auf

Weiter.

5. Geben Sie einen Namen un,,.,,..,,_ -
fir diese Verbindung - I —
ein und klicken Sie auf e —

Weiter.
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6.

#

Statische IP-Adresse verwenden:

Klicken Sie zum
Anwenden der
Einstellungen auf
Beenden, klicken Sie auf
Zuriick, wenn Sie noch
Anderungen vornehmen
mochten.

Klicken Sie auf das
Késtchen vor Verbindung
automatisch beim
Systemstart herstellen
oder auf das Kastchen vor
ganz wie Sie mochten.

1.

Zum Starten der Netzwerkkonfiguration mit statischer
IP-Adresse wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 unter
Dynamische IP-Adresse verwenden.

Wabhlen Sie die zweite
Option - Statische IP-
Adresse -, klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

Geben Sie die IP-Adresse,
die Subnetzmaske und
das Gateway ein; diese
Angaben erhalten Sie von
ihrem Internetanbieter.

I R « sl

% e n s =Tl
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DH5-58rver

4, Die DNS- und WINS-
Adressen mussen nicht
angegeben werden,
sofern Sie die vom Server
zur Verfiigung gestellte
DNS-Serveradresse [
nicht auBBer Kraft e -
setzen mdchten. In o
diesem Fall geben Sie die bevorzugte DNS-Serveradresse,
eine alternative Adresse und die WINS-Adresse |hres
Internetanbieters ein.

5. Geben Sie den DNS-
Domanennamen
far Ihr Netzwerk ein;
oder klicken Sie auf
Weiter, wenn Sie gleich
fortfahren mochten.

O rr——— - |

Damanennamen eingeben

D T L G o e rod Tleed) R T i
ML T ETICLE IR B T I g T

6. Geben Sie einen Namen [*=== """‘"U
fiir diese Verbindung . R
ein und klicken Sie auf G ==
Weiter.

7. Klicken Sie zum
Anwenden der
Einstellungen auf
Bcenden, klicken Sie auf
Zuriick, wenn Sie noch
Anderungen vornehmen
mochten.

Wenden Sie sich bitte an lhren Internetanbieter, falls es bei der
Verbindung mit dem Internet zu Schwierigkeiten kommen sollte.
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Point-to-Point Protocol over Ethernet (PPPoE)

1.

Zum Starten der PPPoE-Netzwerkkonfiguration wiederholen

Sie die Schritte 1 bis 2 . — : _—
unter Statische IP-Adresse
verwenden. e v s

Wahlen Sie die zu _r_-;_-_--5

verwendende Verbindung, e

klicken Sie anschlieBend auf —

Weiter. -

Wahlen Sie die Hardware, (W Wikl

die fiir diese Verbindung
eingesetzt werden soll,
klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

L e L rp—

Geben Sie einen
Benutzernamen und ein
Kennwort ein, klicken Sie
anschlieend auf Weiter.

Geben Sie einen Namen fiir
diese Verbindung ein und
klicken Sie auf Weiter.
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6. Klicken Sie zum
Anwenden der
Einstellungen auf
Beeden, klicken Sie auf
Zuriick, wenn Sie noch
Anderungen vornehmen
mochten.

Wahlen Sie Automatisch beim Systemstart verbinden oder
Diese Verbindung nach der Fertigstellung starten - je nach
Ihrer individuellen Konfiguration.

WLAN-Point-to-Point Protocol over Ethernet

(PPPoE)

1. Zum Starten der WLAN-PPPoE-Netzwerkkonfiguration
wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 unter Statische IP-Adresse

verwenden.

2.  Wahlen Sie die zu
verwendende Verbindung,
klicken Sie anschlielend auf
Weiter.

3. Wahlen Sie die Hardware,
die fiir diese Verbindung
eingesetzt werden soll,
klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

ASUS Eee PC

L T ——

wiakd
Xandros-Verbindungsassistent
i ok it i ki e Kl o

49



Wahlen Sie den Funkkanal,
klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

Stellen Sie das gewiinschte
Verschliisselungsverfahren
fur die WLAN-Verbindung
ein, klicken Sie anschlieBend
auf Weiter.

Geben Sie einen
Benutzernamen und ein
Kennwort ein, klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

Geben Sie einen Namen fir
diese Verbindung ein und
klicken Sie auf Weiter.

Klicken Sie zum Anwenden
der Einstellungen auf
Fertig stellen, klicken

Sie auf Brenden Sie noch
Anderungen vornehmen
mochten.

[ p———— T

Elmlzﬂmgen 1'1.|r erﬂlss LELET

s v P -

[ R

Verse hluts!lunr:seirrstell‘runum

g i it g e bt i L e dbwaea e rdeny

[ R
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Einwahlverbindung (optional)

Das Telefonkabel, das Sie an das interne Modem |hres Eee PC
anschlieen, muss entweder mit zwei oder mit vier Adern (das
Modem benutzt lediglich zwei Adern) und einem RJ11-Stecker an
beiden Enden ausgefiihrt sein. Verbinden Sie ein Ende mit dem
Modemanschluss, das andere Ende verbinden Sie mit einer analogen
Telefon-Anschlussdose (wie in Wohngebauden (iblich).

m © D Der kleinere Anschluss

ist der Modemanschluss.

Telefon-Anschlussdose
Ein Telefon
muss nicht
angeschlossen
werden

Telefonkabel
mit RJ11-Steckern

@ Benutzen Sie ausschlieBlich analoge Telefonanschliisse. Das
integrierte Modem arbeitet nicht mit Spannungen, die von
digitalen Telefonanlagen benutzt werden. SchlieBen Sie den
RJ11-Stecker niemals an digitale Telefonanlagen an, die in vielen
Blirogebauden eingesetzt werden. Andernfalls kdnnen und
werden Schdden eintreten!
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Zum Starten der Einwahl-Netzwerkkonfiguration wiederholen
Sie die Schritte 1 bis 2 unter Statische IP-Adresse verwenden.

. . . [ Py - o
Wahlen Sle dle ZuU Xandros-Verbindungsassistent
verwendende Verbindung, R R A e

klicken Sie anschlieBend auf - y
Weiter, ?:: _'__: e p——

Wahlen Sie die Hardware, —
die fiir diese Verbindung
eingesetzt werden soll,
klicken Sie anschlieBend auf

Weiter.

B4 B Em U e T v B

Geben Sie die
Telefonnummer ein, unter
der Sie sich mit lhrem
Internetanbieter verbinden,
klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

Geben Sie einen Aomeldesinstetngen ]
Benutzernamen und ein e

Kennwort ein, klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

Kapitel 4: Eee PC verwenden



T ———— =8

Varbindungsnams

L e e gy

6. Geben Sie einen Namen fur
diese Verbindung ein und
klicken Sie auf Weiter.

7. Klicken Sie zum Anwenden
der Einstellungen auf
Fertig stellen, klicken Sie
auf Zuriick, wenn Sie noch
Anderungen vornehmen
mochten.

ASUS Eee PC



Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die entsprechende Netzwerkverbindung eingerichtet
haben, klicken Sie im Internet-Register auf Internet - der Mozilla
Firefox-Webbrowser 6ffnet sich; das Internet steht lhnen offen.

S L ™ Acbilens| W Lavioss | ™ Splelen * Bnslelimsgen * Fos o Hafe

E“'_“Sﬂé

worb-Mal we Citsegle MemRefiger

Startet den

— Mozilla Firefox-
@ (? m :—; ’ Webbrowser

T Amiagie wekzsihn wikipada T A b
h-n.n. ™

l."t"lf"'l!I [ s e e s Taeies BEL|
' Cate:  Besceten Arsichi [hvondk [esezechen Exmas Hie
[T p— . D | hitp [eeepe s comigobe) LI
EXNN feeP( Mty oty quckgade M7 doardoad mippon

ﬂ discover Ei -
EcaPC O
?-—‘ (54

ASUST el iy Corwlited s maed ihe regwiremenis of (b
Gl Ceneral..,

1 A5 Bee PC by Aararia's Moed Wanbed (heivims Gt

ASAIS Undle (e e akihe cgh Lee PC nill Miaasalt
Fidomy

st LR 8T :nm'-rnutzep«?suu.;l:\erm 1T
S T Yol B0 s

Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-
Homepage unter http://eeepc.asus.com/global/. Registrieren
Sie sich unter http://vip.asus.com, um optimalen Service rund
um lhren Eee PC zu genieflen.

Wenn Ihnen die Schriftart im Browser zum Lesen zu klein sein
sollte, klicken Sie zum Anpassen der TextgroBe auf Ansicht >
TextgroBe.

=0 [
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Kostenlose Ressourcen nutzen

Praktischerweise bietet Ihnen Ihr Eee PC eine Reihe von Ressourcen,
die Sie ganz einfach durch Anklicken aufrufen kdnnen. Dazu zahlen
iGoogle, Google Docs, und Wikipedia. Klicken Sie einfach ein
Element an und genielBen Sie kostenlose Services mit dem Mozilla
Firefox-Webbrowser.

Verbindet Sie mit
iGoogle (www.
google.com/ig)

LN & Aaiileis) B Leiion | ™ Splebn % Bosleliauien ® Feeoilon

Verbindet Sie mit

ﬁ % ; q %} g’ Wikipedia

]
"&H' it bt b S i Verbindet Sie mit
(Eﬁ Google Docs
ﬁ' P —
WLAR- el f ek (P — e e —
= L4 o 17338
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eMail verwenden

Durch Auswahl von Web-Mail konnen Sie sich Anbieter von eMail-
Diensten wie Gmail, Hotmail, Yahoo Mail und AOL Mail anzeigen
lassen.

STl o fabeilens| B Lemion | = Spleln % Boslelusgen ® Fosiion

Eh. e ’ - (@
- 1__ =
oo bh-Mal Wit aegle Ll L Sy ..
— Offnet die
h integrierte Web-
. @ (? ’:.T ﬁ__’ Mail-Liste
T ;:‘:T:m.- yaerzehr wikip oka ey iR
LR Hid ::-rt e e

Wahlen Sie lhren eMail-Anbieter. Wenn Sie keinen der angezeigten
eMail-Anbieter verwenden, klicken Sie auf die Zuriick zum Internet-
Register-Schaltflaiche und wéahlen Web zur Anmeldung an lhrem
eigenen eMail-Konto.

[SATITd ™ Acisilens| B Leviess | ™ Spieban % Brsleb Fautuibian
[ackind ~‘_‘L‘¢“""' I8 P pteiarh i ke Zur Riickkehr zum
v & h‘ &. Internet-Register
anklicken
- e e
- pagl Hotnad Wl pis L Zurverblndung

mit der Web-
Mail-Homepage
anklicken

TYoL 41515
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Mit Freunden chatten

Messenger

1.

Wahlen Sie Messenger im Internet-Register; der Pidgin-
BegriiBungsbildschirm wird angezeigt. Zum Konfigurieren
Ihres Sofortnachrichten-Kontos klicken Sie auf die Hinzufiigen-
Schaltflache.

& Kanten ==

Willkommen beil Pidgin!

Sle haben keine IM-Sonten konfgurert, Um sichmit
Pldgin u werbinden, dnicken Sie unten aul den
Himzuigen-Butcn und konlgurdersn Sie i srstes
Knrito. Wenn She mehnere iMConten mit Pidgin benutoen
wolken, drucken Sie smeut suf Hinzufilgen um sie
eingurichien

Sie konnen spater uber Konten=Hinzulilgen/
Bearbeiten im Kentakiistenlenster fu dicsem Dislog
surickicehran und Konten hinhufogen, besrbeiten oder

Ischen | Zur Auswahl eines
+ Sofortnachrichten-
& Hinzutugen ® schiefien Services anklicken

Wahlen Sie den gewlinschten Sofortnachrichten-Service

aus der Auswabhlliste, geben Sie Ihr Kennwort und weitere
Informationen ein, die zur Anmeldung an Ihrem Konto benétigt
werden.

[B Honto hinzuligen K

Eintach | Erawkse

Armmplduapionan

Google Tab
o 7

o] Gloupiwise
f Pasawert ue]
i
1 Hick name i

o

Ramemie| g oo
Denidpercinaly se SMPLE
Pew radln B SemaEtima
i
Usothislp * TE ScuLnL
o vehes

1 ¥ ibbrechen Sofortnachrichten-

L8 e — .| Service auswahlen
FiKento hinmitlg L TST TEACIETERD w

Sie sich bei einem Anbieter lhrer Wahl an. Wenn Sie mehrere

I% Wenn Sie noch kein Sofortnachrichten-Konto haben, melden

Sofortnachrichten-Konten von verschiedenen Anbietern nutzen,
klicken Sie noch einmal auf die Hinzufiigen-Schaltflache, fligen
weitere Sofortnachrichten-Konten hinzu und konfigurieren sie.
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Skype™

1. Wahlen Sie Skype aus dem Internet-Register und unterhalten

Sie sich Uber Skype.
ST ™ Actoiows | 8 Lownon | ™ Splebon | FasdeBuniges % Fossiien e
vl IR B LS
T . en i P ARATRT e
s |  Skype-
ﬁ @ q ’T # Anwendung
¢ O_, % 3 starten
Ristrmeik ":._I:ri:.r-, Wy st Wikiges e et i
@
i ﬁhgll o ——

2. Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache, stimmen Sie anschliefend
der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung zu, indem Sie auf
Akzeptieren klicken.

8 B Je0r CIECTEE P sinchl [f=]

a Skypee Lnd User Licende Agresmenl

T start using Skype. pou st agres to the terra of the Erd User Licsr

Skype-Endbendstzerizenzverirag 1=
WICHTIC — [T SORCRALTIO DURCHLESEN

Ko Pdatrude: Die Skvpe-Software a2 nicht dasu geesgret. MNoirule
i eghche A vor irackante, Gruel fencliire: borgabekands
Erankerpilagesrrichiung noer soratige At won Netfaldansten 7u
urkerstitzen oder aussufiheen. Es missen zuskzhche
werisbrongen getrolen werden, um tiotfaldierne bortsitinnen fy
kannan Ft oblegt frer Versntwortung, suestzhch o Bxypa
Solwars harkommiiche dratclose cder Fesirats Telelondenste zu Zur
reerben, da der Zugrdl au raselabdenate srmsghcben
Auswahl der

gewdiinschten
Sprache
peeapt || Dacles | anklicken

Languags Dh!-l::ﬁ -

Zum
Fortfahren
anklicken

3. Zur Anmeldung geben Sie lhren Skype-Namen und das
zugehorige Kennwort ein.
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Weltzeituhr

1. Zum Starten der KDE-Weltzeituhr klicken Sie auf Weltzeituhr.

LA el ™ Aubiles| W Lmiviem | = Splebgn . Bslelimsgen ® Foeoilon Hafe
-..---1:4 et Hsnngie »«-w-rq--
™ AN _\:;"‘a
- 3 ; 3
Ty teaage VaeRzehuh wikip s et iLidb
@ i ? Startet
Fﬁ die KDE-
Weltzeituhr
Tt r=us

-
-

2. Inder Karte sind Hauptstadte und Lander schwarz
gekennzeichnet. Wenn Sie den Mauszeiger Uber die Karte
bewegen, wird automatisch der Name der Stadt nebst ihrer
Lokalzeit angezeigt, liber der sich der Mauszeiger gerade
befindet.

o WO Wl

Der Name
der Stadt
und die
zugehdrige
Lokalzeit
werden

T 7o £ 4 10 S TN angezeigt
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Arbeiten

Biiroanwendungen

Dokumente/Tabellenkalkulationen/Prasentationen/PDF-

Reader

Im Arbeiten-Register finden Sie verschiedene Biiroanwendungen
wie Dokumente, Tabellenkalkulation, Prasentationen, und PDF-
Reader. Einige Anwendungen miissen eventuell erst eingerichtet
werden, ehe Sie sie nutzen kdnnen. Fiihren Sie zum Abschluss der
Grundeinstellungen die Schritte des jeweiligen Assistenten aus - und

erledigen Sie Ihre Arbeit auf bessere Weise.

& lnbemreet CFESTTIE

ool wat (B el
> W &
L L T-TCTAr S E b (oo 10

=0

Anleitungen.

Startet die
Textverarbeitung
zum Bearbeiten
von Dokumenten

Startet die
Tabellenkalkulation
fir Berechnungen
und zur
Datenverwaltung

Startet die
Anwendung zum
Erstellen und zur
gemeinsamen
Nutzung von
Prasentationen

Startet das
Adobe® PDF-
Anzeigeprogramm

Falls Sie Probleme bei der Verwendung dieser Anwendungen
haben sollten, klicken Sie in der rechten oberen Ecke auf Hilfe
und wahlen das Register Arbeiten; hier finden Sie ausfiihrliche
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Auf Dateien zugreifen

Das folgende Beispiel beschreibt, wie Sie ein Dokument auf einem
angeschlossenen externen Speichergerat finden und 6ffnen:

1. Doppelklicken Sie auf Dokumente; OpenOffice.org Writer wird
gestartet.

2. Klicken Sie auf Datei und wahlen Sie Offnen; oder driicken Sie
<Strg> + <0>.

1T . o e =
i A L e e e £ ‘“‘.l
[§: T e e o RGN E 2§
[ - - B8, cF, 8 wapm I, Do g W
| B

-

[

-

S e—— e S v v 3 4 - N

3. BeiderAufforderungklicken Sie auf der linken Seite auf Persénlicher
Ordner und wahlen anschlieBend Wechseldatentrager (dieser
kann mit dem Hersteller Ihres USB-Laufwerks gekennzeichnet
sein); der entsprechende Unterordner 6ffnet sich (dieser kann
beispielsweise den Namen ”FLASH” ”Part|t|0n1” usw. tragen)

|'\.ﬁ;Pl:nﬂ1 Dpn'ﬂ'i'ﬂ:c\.otq' e I

=
Suchen in: | #SsElgenser Home-Croner = b= ﬂ_, &
A fESE —
Tigecw faa B2 Py Do LM s
. By Doturmarts 2
‘ﬂ:ﬁ | B Trach
SRR | owscere =
Eleer Alle Crateier (=00 = | Askeerhen
My Documents
Yersan -
= e

[ |

l'._;‘-a,-'..'-. .;'."E'.-'R-I__I.- - —'“ = = e ‘i_;_:ﬂ -
Suchen n:|_ Egener Home-Ordree'a-Flash? st e e ol ¥ N BN
e, . -
.ﬂ < el
-
Eigarser Eas PC
.ﬁ-
Elgener HOTe-OF0 & nainsme: [FAeBACKs 003 - oK
et Alle Datelen [*7) =| fbbrechen
My CHoCUmenes
Versice: =
= LI M leten
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4. Zur Anzeige der enthaltenen Dateien doppelklicken Sie auf den
Ordner. Wahlen Sie die gewtlinschte Datei aus, klicken Sie zum

Offnen auf OK.
Ez_ﬁ
iiuchen in:| . Eiganer Home-Grdnaril Fsh2 FREACKE 003 ] ¢ =2 Oy,
Ubembck uber den Eee PCdac
My Ere AC
Elgerer Home Ord..  Dateipame: | I & D
Fiter e Cateien (=) [=] | sbbrechen |
My Documents Wartion -
Ty besen

5.  Nachdem die Datei gedffnet wurde, kdnnen Sie mit der
Bearbeitung Ihres Dokumentes beginnen.

sl e e

o e ok e e R 25
o TR P e G- -o (SR

A s Basssnungnd s iung
B iy gt e 30 Hammas g s ey L. iy
it RocsoTengt e | i Fu den

- g Pirscin:

weralietenen Komponestes e Erp PC - wnil e S e
e Dir dndeliarsy ab b (olgenae Magpts s hodte
winpled

LU miber den Bes PCE e ket Vorsiiurg oes
:.15. o et D imrasngnanis bang.

L Die ednzednen Tefle Hior MMoen S nlkomanone e

e Komponarsen Fewi DEe =
L rvus SChritoeln Dy Mot erfiven Sie etes .
.

T W M- Bedred

e 110 e [ D

i AT o L TTERL L e

Bei anderen Biiroanwendungen greifenSie ahnlich wie oben
beschrieben auf Dateien zu.
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Mail

Der eMail-Client Mozilla Thunderbird ermdglicht Ihnen das
Importieren von Voreinstellungen, Konteneinstellungen,
Adressbiichern und weiteren Daten aus bereits vorhandenen Konten
Ihres PCs oder Notebooks. Um ein neues Konto einzurichten, flihren
Sie den Kontenassistenten aus.

& Iidkosreed EFESTSIUETY B Leivjow | = Spleban * Baslelssien ® Fosoilon

\. | <
| f W B f a
. - & ,
Bl PR S Princriairan O eadins Startet den eMail-
I s Client Moxzilla
- A Thunderbird
h. h |_@|
L —rd F
i Waned EanageT BT R motizen
b et e ——. ™ |
Oael Beabelon et SMeAgelon MePOL Bou Hbe
Bl Ererer cs e |d | neen i | i & | Cwum "
[0 s Sfreen  Cparce | = 5 Lolusie Owrdnesr
oiibingasg
= Priticigecg
Bl Pl
Willkommen in Thunderbird
s e LB Ay Flandea il
oy beisrumguiiiegar sy j5 P, LY
[ e T PEL T Y
bl i el ]
—upan
Lokale Ordner- Vorschau- Mailliste-
Bereich Bereich Bereich

O Wenden Sie sich an lhren eMail-Anbieter, wenn Sie die Adressen
“ der Eingangs- und Ausgangsserver lhres eMail-Kontos nicht
kennen sollten.
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Managementsoftware

Ihr Eee PC bietet lhnen zwei Anwendungen zur allgemeinen
Verwaltung.

Datei-manager - Verschafft lhnen einen Uberblick tber
samtliche Dateien und ermdglicht die einfache Verwaltung

von Daten.

& Inbemreet CNESTIET B i

#

extrahieren.

So finden und 6ffnen Sie eine Datei:

= Bplekit Y Bwleliaujen * Feeo e Hafe
% Y :
. : L &
rap——— sl srbrie p— Prisereaanen BN diesder
» 5 @
gt \J
g N MG BTt motizen
I Startet
den Datei-
== manager
A [T ¥ =i 10 Saie v BTN

Ihr Eee PC unterstiitzt Dateikompressionen in den Formaten zip
und tgz und kann Dateien in den Formaten zip, gzm tar und rar

1. Schlielen Sie Ihr USB-Speichergerdt oder Ihre mobile USB-
Festplatte mit den gewlinschten Daten an lhren Eee PC an.

Des Syvtern b einen Wechseldstertrages erkannt. ME
o wechem Fragmimm machten Sa ihn afnent

¥ nDateenager otrery
:# I Musirnanager Cifwen

) I FOLOMAMAgEr SliTeen

Aobrechan

2. Markieren und wahlen Sie bei der Abfrage Im Datei-manager
offnen.
" Wemavable Gevicr oG
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3. (A)Klicken Sie im linken Ordnerbereich auf Wechseldatentrager
(kann mit dem Namen lhres Laufwerks bezeichnet sein), (B)
doppelklicken Sie auf den im rechten Bereich angezeigten
Ordner.

o Migener Hame-Ordiier ir s Boert Sk - Dal semaiiger ;_:_H
Direl Besbelsn Ansichi Gehe fu Lesersichen Femslsr Exies Hife
sotio4ME IR TR (S

|.'.|--.'.-v:-|-- x

Ny i P

1 GEjebsin) 258 B Diesur Cormguter

4. Samtliche Dateien und Ordner lhres externen USB-
Speichergerdtes werden im rechten Bereich angezeigt. Wahlen
Sie die gewiinschte Datei, doppelklicken Sie zum Offnen darauf.

O « Wenn sehr viele Ordner aufgelistet werden, nutzen Sie den
U Ordnerbaum im linken Bereich zum schnelleren Auffinden von
Dateien.
«  Wenn Sie das USB-Gerat trennen mdchten, rechtsklicken Sie
in der Taskleiste auf das USB-Symbol und wahlen Sicher
entfernen.
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Il. PIM (Personal Information Manager) - Unterstiitzt Sie bei der
Verwaltung personlicher Informationen - wie Verabredungen,
zu erledigende Aufgaben und Kontakte.

Zum Offnen der

Zubehdorprogramme
anklicken

& il pureed EFESTSIUETY B Leivjews | = Spleban ¥ Basielssgen ® Fsilon

ol "!l "\ -
VY & o wm,
Faehar [Lrrp——— | nhelien- Pl aianen T TR

LEE TR ]

~ 58 L

vl nared Banager TR motizen

Zuriick zu
Registerkarte
Arbeiten

& binboureed ENESTSIETY B i . Besielimnion ® Fpeisilon

= Syskehii

LR Ll Bl i Pl

(d LT LT 3tk

Zum Starten des
KDE Personal
Information
Manager wahlen
Sie PIM aus
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Zubehorprogramme und Worterbuch

Die mitgelieferten Zubehorprogramme Rechner und
Bildschirmerfassung kdnnen Sie bequem und einfach nutzen; das
integrierte Worterbuch hilft Ihnen weiter, wenn Sie einmal eine
Ubersetzung brauchen.

Rechner und Bildschirmerfassung
So starten Sie diese Werkzeuge:

B wirre| (FPUE B e & pmme " [hsbiieape § e i Zum C)ffnen der
By B Zubehérprogramme
‘._ i = a_ = < anklicken

h -
> ¥ @ 4

o wbrre] CRFSEEE § | mwe = me * Distsenpr o 7t Ve 1

— \L" - Zurlick zu Arbeiten

J | Registerkarte
= sl 9

7 I Startet die
Anwendung zur
Bildschirmerfassung

Offnet den Rechner

AL

Irmeei cw o O

Mit der Tastenkombination| - | + (<Fn> + <Drucken>) starten
Q Sie das Bildschirmerfassungsprogramm direkt und erfassen den
gesamten Bildschirm.

Worterbuch
& biibowreet EEENISIET B Lo | = Splebsn * Baslelssgen ® Fosoilon
e y
b = = » &
Fuberhie ikt it I sneten. Priverrtaiianen i1 s
L)
g Nianel EaNagT Wb B motizen
L Startet das
Worterbuch
A ol L TOAE T SRR s (e 1)
ASUS Eee PC
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Lernen

Wissenschaft

Nach dem Aufrufen des Wissenschaft-Bereiches finden Sie eine
interaktive Periodentabelle der Elemente und ein Planetarium.
Bewegen Sie den Mauszeiger darauf und polieren Sie Ihre
wissenschaftlichen Kenntnisse auf.

Zum Aufrufen
wahlen Sie
Wissenschaft

1. Die Periodentabelle bietet Ihnen verschiedenartigste
Informationen - einschlief3lich Bildern, Angaben zur Energie,
chemischen Daten und Atommodellen samtlicher Elemente.
Klicken Sie das gewiinschte Element an und erfahren Sie mehr.

2. Das Planetarium projiziert und simuliert die Bewegungen der
Himmelskorper und bezeichnet Konstellationen mit Langen-
und Breitenangaben.

Pl = spleien 0 Fardebiges % Fovs e
| v s han, o Tk L B b Zur Rickkehr

1__ zum Lernen-

L A f-ﬁ‘ Register
anklicken

T Aktiviert das
Planetarium

Offnet die
interaktive

P == Periodentabelle
: der Elemente

Itk Lo’ 0N
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Sprache

Unter Sprache finden Sie verschiedene unterhaltsame Ubungen
zum Tippen und zur richtigen Schreibweise englischer Begriffe.

& titewnat | W Astolton Rl = Sqlebon |7 Euedebuiiges % Fose e

prer ol Tk o Baghlerkante L] | Zur Riickkehr zum

Lernen-Register

b
*:ﬁ anklicken

i pnar.
Sperigiooramm

Startet das
Hangman-
Spielprogramm

L. ST L& oo e
Mathematik

Lernen Sie Bruchrechnung - mit lhrem persénlichen Dozenten
im Eee PC. Das Bruchrechnung-Lernprogramm demonstriert die
Bruchrechnung und zeigt Ihnen, wie's gemacht wird.

Das Geometrie-Werkzeug ermdglicht das Zeichnen von Objekten
wie Punkten, Linien, Polygonen und vielem mehr, aus dem Sie
raumliche Objekte erstellen kdnnen.

Der Funktionsplotter ist ein nltzliches Werkzeug zur grafischen
Darstellung unterschiedlicher Funktionsgleichungen und
-ausdriicke. Unter anderem kénnen Sie den resultierenden Graphen
vergroBern und verkleinern.

Zur Riickkehr zum

Lernen-Register
b——————— anklicken

b 4 m : 1 Startet den

; Funktionsplotter.
R Sps [ Startet das
interaktive
Geometrie-
Werkzeug

SEUS Startet das

. = — Bruchrechnung-
ETVOU LS @ s O Lernprogramm
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Zeichnen

Unter Zeichnen finden Sie ein Bildbearbeitungsprogramm (Paint)
und ein Zeichenprogramm (Tux Paint).

& libemmt | W Wi ¥ Selibwgs  * Fuverlles
" Lo ki iemnial |
:\W W ) Zur Riickkehr zum
| e AL Lernen-Register
P Timi Pt anklicken
Startet Tux Paint
Startet mtPaint
SELS
TR L s AhE 4

Internet-Lernen

Dies ist eine Verkniipfung mit Skoool. Doppelklicken Sie auf dieses
Element - es fuihrt Sie zur interaktiven Lernseite Skoool (www.skoool.

ie).
& iileel W Abeiten RN T Spieiun *, Ciwmlelurgen % Fave llen
« \ P\ o
o gl e \‘_ i
Whiemi g e [EFLTY Pairyi [N -
I—— Verbindet mit

Skoool

Tk DL «LF LT
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10 Minuten rickwarts

10 Sekunden riickwarts

Abspielen
Media Player

GenieBen Sie Musik und Filme - mit dem Media Player.

Startet den Media
» i) Player

ey [FEm o

i Hmigaton Dpboren  Hile

Ladt
Untertitel

Abspielen
Pause
Stopp

10 Sekunden

vorwarts

1 Minute vorwarts

10 Minuten

vorwarts

Vollbild —
Stummschaltung
Lautstarkeeinstellung

1 Minute riickwarts

Sprung zu

setzen, wird eine Kurzbeschreibung der Schaltflichen oder

Q Wenn Sieden Mauszeigeraufdie Elementein derBenutzeroberfldche
Q Schieber angezeigt.
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Musikmanager

Der integrierte Musikmanager hilft Innen beim Arrangieren lhrer
Multimediadaten auf gut aufgeraumte Weise.

& Intenet | W Aelon | B Lo [l © Fudebiges & Fossiien

» - 1 Startlit den
@S o Musikmanager
4 Music-Manager -_-'FE‘. z
Wel sirpren  redengebsisie pockis Fores  Ersieiungen  Hfe

E T Orugpienen Asch. =] A= e D Gucher

Y e et | A Ty@ B ert i)

L FaHLE ' - .
PR —— 2 e - Durch Ziehen
FURpIC § Sum - Wiemp Grang T - und Ablegen

& 1 LAt . .

» erstellen Sie die

o Wiedergabelisten
m i]

=

5

-4

]

-

¥

: o ® L ==

i [ s S S|

| g SEi o oy 0N

Zeigt das angeschlossene Mediengerét an
Findet Ihre Mediendateien

Zeigt lhre Wiedergabelisten

Zeigt lhre Kollektion

Zeigt den aktuell gespielten Track, die neuesten Alben und Ihre Lieblingsalben

nicht komplett beendet, sondern minimiert in die Taskleiste
verschoben. Sie beenden den Musikmanager, indem Sie auf
Aktionen > Beenden klicken.

« Samtliche Rechte hinsichtlich der integrierten Musikbeispiele
liegen bei Michelle Chen. Nicht autorisierte Vervielfaltigung,
Reproduktion, Sendung und 6ffentliche Auffiihrung sind
untersagt.

@ «  Wenn Sie das Hauptfenster schlieBen, wird der Musikmanager
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Fotomanager

Mit dem Fotomanager kdnnen Sie Bilddateien verwalten, anschauen
und bearbeiten.
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Vorschau-Bereich  Fligt eigene
Findet Bilder in

Kommentare hinzu
Ordner

g i .::fn
i nta-ddanager [T —
T Startet den
Fotomanager
s |
Cefm u Leserelchen Modies  Sermier  Sraidlingsn  Sife
l‘nrrn.ul.lrM [T ——— -
=™ Als Ciaakan (= Mabr
Frl00pg ~
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]
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Mg, ."ru:!.‘f.u B
|~ IraAEETe [ 33l -
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Zeigt Ordner und
Dateien

Der Fotomanager verarbeitet Bilddateien in den Formaten PNG
JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, PPM, PNM, XCT und PCX
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Videomanager

& Anbexnat | W Arbelion| B Lesnan ¥ Fadebiiges % Foss il
-~ #y
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[‘Q‘ Catel Bgwbeient Anscht Gehe 2u Lesezeicnen Fermler Eafras Hile
Wit - * & = ] B @
Ale Ordner = . . .
Ay Ene PC == Verschiebt das ausgewahlte Element in den
A ligariar bcrne Crdrar I =
by Documents 2 +— Zeigt die Eigenschaften des ausgewahlten
- My DoCuTerit
i erepe wrmf— Schaltet zur Baumdarstellung um
A 5 Veréndert das Anzeigefenster
Py EDooxs
Bhly’ M Andert den Anzeigemodus
By Office
My Fictures
s dTrash
o B Onackur
w o Wrdaws-Netowerk
& ol P S PeeET etk
1 objectizg 4 s B Dleser Compule 3

#

Ihr ASUS Eee PC verarbeitet Video- und Audioadateien in den
folgenden Formaten: wmyv, DVD, MPEG1, MPEG2, MPEG4 SP,
Xvid, mp3, wma, ogg, wav, MPEG4 AAC, PCM, Dolby digital (2.0-
Dekodierung). Die tatsachlich unterstiitzten Codecs variieren je
nach Modell.

Webcam (optional)

Klicken Sie auf Webcam und nehmen Sie Videos oder Fotos auf.

4-34
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S = Aktiviert die
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Audiorecorder

Hiermit kdnnen Sie eine Tonaufnahme anfertigen.

& litewiat | W Aselen | B Lewven

[ ;
o w <y g -

IR Pes R Ui M T T

Startet den

: ‘ r | | Audiorecorder

Wi |.-p|-.-un- |
[ E B (8=
Datei Einstelungen Hife
a4 M B
Schaltet zu einem neuen __,+ @& ™
Startet die Aufnahme — —]
Stoppt die Aufnahme
Wiedergabe
Ricklauf
Vorlauf
Schaltet Mithdren ein
und aus | Maniar 34100 | slereo | LE5IL pom || 46 s

Spiele

Wabhlen Sie eines der mitgelieferten Spiele und génnen Sie sich

etwas Unterhaltung. Zur Riickkehr zum Spielen-Register
anklicken

Hilfe ¥

B Lernen ERaETIRENE 4 Einslelengen # Favorilen

& Internel | W Arheiten
Spiele | il Zurlick zu Begisterkarte Splelen
!mliit Eartolfelmann

e — e ——a

T Ny von Do mas 5 0 I0E00
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Einstellungen

Anti-Virus

Wahlen Sie im Einstellungen-Register die Option Anti-Virus und
prifen Sie lhren Eee PC der Sicherheit zuliebe auf Viren.
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Bshan & mge ghstiurge =||':
wekdungen

Boamar | Aaadlsaion ;l.rrz'h'u:

i Samcregrt |
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vinrans  Dateapecherd Dateigt
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Ubepsfie Datoer: @ Userpnibs Drdnet

3 Ubersprungens Dacriey & Uberorifie Daces: O

€ vesstrichene 2ot 0

Lautstarke

Durch Anklicken des Lautsprechersymbols 6ffnen Sie das Bedienfeld.
Hier stellen Sie Systemlautstarke und Balance durch Bewegen der
Schieber ein.

& litewiwd | W Aielen

| mwrr Ay
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Passt System- und
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an
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Sofort-Herunterfahren

Klicken Sie auf Sofort-Herunterfahren, wahlen Sie anschlie3end
eine Aktion aus dem nachstehend gezeigten Dialogfenster. Sie
konnen den Task-Manager starten, das System in den Standbymodus
versetzen, es neu starten oder herunterfahren.

P =y ol oy
@ O & ©
L.'FEE'MEIIIRI}E"T Hllhr";'ll':.talld [ [T -.-I.ILM'H u('l unterfahran

Drucker

Wenn Sie lhren Drucker einrichten mochten, doppelklicken Sie
auf Drucker und fligen anschlieBend einen neuen Drucker durch
Anklicken von Hinzufiigen hinzu. Die installierten Drucker werden
im Fenster angezeigt.

'L Drucker -Jokd
| Inslafierte Drucker:
Name = Werbindung | Plad Douckerstite
Higruflgen...

| |ife [ o gbbrechen _

Wenn Sie die aktuellsten Anbieter passender Drucker suchen,
schauen Sie sich bitte die Liste mit qualifizierten Anbietern im
Anhang an.
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Systeminformationen

Diese Option zeigt lhnen Systeminformationen zu Ihrem Eee PC an.

= Systeminfo g
BIOS-Version: 0204

BIOS-Datum: L0/05/2007
Softwareversion: Eee PC1.0.38
Build-Information: 2007-12-11 02:12
CPU-Typ: Intel (R} Mobile Processor
SpeichergroRe: 512 MB
Hauptplatine-Version: xucc

Akkustatus: mit Netzstrom

Die angezeigten Systeminformationen sind je nach Modell
unterschiedlich.

Datum & Uhrzeit
Stellt Systemdatum und Uhrzeit lhres Eee PC ein.
"_“. Diatum & Uit _;jﬁ

Eqtam Lt

'ﬁ i Dezerngar 2007 i H

i
[ L] £ 7 B 9
12 i 12 13 e 15 ik |
17 & 15 20 i1 ) 3 |I
n BBl L % b 0 M
1 134457
Zefaore
Serir: ®
Liife Qe Eetrechen
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Personalisierung

Zum Aktualisieren Ihrer " Perstliche Eimstellungen =&
Angaben oder zum Andern Ihrer | omsngoe name e
Voreinstellungen wahlen Sie Rty elles Kermwott

Personalisierung. Hewes Kennwort

Kenmoit bestitigen:

Deskinp Thema Ghn -
* Mich sutomatisch =injaggen

¥ Bildschirm nach & Minuten inakihail ausschalien

78 Abbrechen

Software hinzufiigen/entférnen

Von unserem Server kénnen Sie Software herunterladen und
installieren. Zur Installation von Software beachten Sie bitte die
nachstehenden Anweisungen. Wenn Sie von unserem Server
heruntergeladene Software nicht mehr brauchen, kdnnen Sie sie
natirlich auch wieder entfernen.

@ Die vorinstallierte Software kann jedoch nicht entfernt werden.

So installieren Sie neue Software oder aktualisieren die vorhandene
Software:

1. Vergewissern Sie sich, dass eine Netzwerkverbindung besteht.

2. Klicken Sie zum Umschalten der Kategorie auf das Register
oben; der Bildschirm zeigt die auf dem Server zur Verfligung
stehende Software.

3. Suchen Sie sich die gewlinschte Software heraus.

4. Zum Installieren/Aktualisieren der ausgewahlten Software
klicken Sie auf die Installieren/Aktualisieren-Schaltflache.

Zum Wechseln
.......@...i.m..._. —= derKategorie
[ - anklicken
S | L Mit der Aktualisieren-

9 0 | Schaltflache konnen

Sie die Software
aktualisieren.

Suchen Sie die
zu installierende/
aktualisierende
Software heraus.
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5.  Klicken Sie zur Bestatigung der Installation/Aktualisierung auf
OK.

™ Software Installleren

[ =1, 5
e Wirt erboch Tur inets N IS0

6. |hr Eee PC ladt die ausgewdhlte Software von unserem
Server herunter und beginnt mit der Installation oder mit der
Aktualisierung.

Installation wvon Sprachbefehl. .,

o o .

At
=

=
B

7.

Damit die installierte oder aktualisierte Anwendung richtig
arbeiten kann, starten Sie das System durch Anklicken von Ja
neu.

Heu starten

_ 5]

g laien ke
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Touchpad

Wenn Sie die Touchpad- [¥ Touchpad dareinstellimgen e
Voreinstellungen bearbeiten Aigurrai ey L g [k
mochten, klicken Sie auf rmishame

Empfindichhel: Medhy = Hoch

Touchpad. Sie kdnnen die
Touchpad-Empfindlichkeit, den
Zeitrahmen beim Antippen und die
Bildlaufeinstellungen anpassen.

X sghiehen

Laufwerk-Utility

Mit dem Laufwerk-Utility [—— =]
konnen Sie den Status lhres Eee e

PC Uiberpriifen - einschlief3lich |
Gesamtspeicherplatz, belegtem | Breormprereren o
Speicherplatz und restlichem - i
Speicherplatz. Mit den Registern R A
schalten Sie das angezeigte

Laufwerk um.

s anday

ks LAEN b

abgelegt, in Eigene Dateien 2 gespeicherte Dateien werden
im Extra Drive abgelegt.

« Extra Drive ist eventuell nicht bei samtlichen Eee PC-
Modellen verfiigbar.

« Der Speicherplatz ist je nach Modell unterschiedlich.

@ - Daten in Eigene Dateien werden auf dem Primarlaufwerk

ASUS Eee PC
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Diagnosewerkzeuge

Die Diagnosewerkzeuge unterstiitzen Sie bei der Problemldsung.

Systeminformationen.

Zum Anzeigen der Systeminformationen klicken Sie auf die
Systeminformationen-Schaltfliche auf der linken Seite.

Zum Umschalten zwischen
Systeminformationen-
Zusammenfassung und -Details
anklicken

B

i)

Nl W1

avwws Tem
Y

o

o

=

=2

s ilbearn Eee el

RIS Dl

== |

il TRAM %o
M

SVEN InPermailion

L

Systemtest

Zum Starten des Systemtests klicken Sie auf die Systemtest. Wahlen
Sie das zu priifende Element, schlieBen Sie den Test mit Hilfe des

Assistenten ab.

%f Systeminformationen sind je nach Modell unterschiedlich.

i)

el

Fewinn |

e i

=

| Bvdemaudand prisles

-1a%d
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Protokoll senden

Falls Sie nach einem Systemtest keine Losung eines bestimmten
Problems finden sollten, kdnnen Sie auf der linken Seite auf
Protokoll senden klicken und das Testprotokoll an den ASUS-
Kundendienst schicken. Unser technisches Personal unterstiitzt Sie
dann bei der Losung des Problems.

O Bevor Sie das Protokoll senden, denken Sie bitte daran, zuerst lhr
Q eMail-Konto in Mozilla Thunderbird einzurichten.

Desktop-Modus

Der Desktop-Modus + Externes Display
ermdglicht lhnen die Auswahl
des Anzeigemodus und

die Anpassung der Eee PC-
Anzeigeaufldsung.

J

=]

Externas Display

u! Nurf internes Display anzi
Sie kdnnen externe und interne
Anzeige gleichzeitig, nur externe
Anzeige oder nur interne Anzeige
auswahlen. Wenn kein externes
Anzeigegerat angeschlossen = T
ist, werden die ersten beiden

Optionen ausgegraut, sind also

nicht wahlbar. Sie konnen die Anzeigeauflésung manuell einstellen
oder die Einstellung automatisch vornehmen lassen.

Aullosung

® Automatische Enstelung

Q Wenn Sie eine andere Anzeigeaufldsung als 800 x 480 einstellen,
“ konnen Sie den sichtbaren Bildschirmausschnitt mit dem
' Touchpad-Bildlauf nach oben und unten verschieben.

@ Schlief3en Sie externe Monitore an, bevor Sie den Eee PC starten.

ASUS Eee PC Utility-Symbol [iad| in der Taskleiste mit der rechten

@ Wenn Windows XP auf lhrem Eee PC installiert ist, klicken Sie das
Taste an, wenn Sie die Anzeigeauflosung verdndern mochten.
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Sprachbefehle

Bedienen Sie lhren Eee PC einfach freihandig. Mit Sprachbefehlen
kdnnen Sie Eee PC-Dienstprogramme starten, ohne dazu die Tastatur
benutzen zu miissen. Lassen Sie das einfach durch lhre Stimme
erledigen.

Zur Nutzung der Sprachbefehle beachten Sie bitte die
nachstehenden Anweisungen:

1. Doppelklicken Sie im Einstellungen-Register auf
Sprachbefehle.

2. Aktivieren Sie diese Funktion, indem Sie das Sprachbefehle-
Symbol in der Taskleiste mit der rechten Taste anklicken und
Aktivieren auswahlen.

3. Die Elemente in der Liste kdnnen mit Sprachbefehlen aktiviert
werden. Stellen Sie jedem Befehl das Wort "Computer” voran.

@ Internel W Arbellen] B Lespen | = Spielen SWEITITEIN] + Favodilen Hille 7
.
Bel o D
: [
! {} Deukthéenen 'Q:’_u'-'
Deskiop-Made Antl-\irus Lautstfeks  COmpuler Musk Diruschker
Carnputer LU
Computer Wortsrbuch
a S '_-'ﬂ Campiter Hotizen PR
O' " Competer Rechner
““-\‘/ = ) Compiter Enmera J
systeminto Datum & Uhreen Persinlichs  Computer fotg Tauehpad

Eamlelunml  ¢ompetar denritadalean

Carnpiter [m

¥, = - I'l J ‘I I"?"' -ﬁ Computer Earmal
g

Laubweri-Utility Dlagnoss- Sprachbele  Computer Betzwerk S e e e
Werkfeuge Compiter ntemet
-~ g § Beenden ] T
ol AN ) .

Hier ein Beispiel zum Einsatz eines Sprachbefehls:

1. Wenn Sie auf eine neue Vokabel sto3en, fragen Sie das
Woérterbuch Ihres Eee PC um Rat.

Aktivieren Sie die Sprachbefehle-Funktion.

3. Sprechen Sie "Computer Worterbuch” - und das integrierte
Worterbuch steht zu lhrer Verfiigung.
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Task-Manager

Der Task-Manager zeigt lhnen laufende Anwendungsprozesse an.
Wenn lhr Eee PC langsam arbeiten sollte, kdnnen Sie ihm etwas
Dampf machen, indem Sie Prozesse beenden, die ihn ausbremsen.

Zum Beenden von Anwendungen beachten Sie bitte die
nachstehenden Anweisungen:
1. Zeigen Sie die laufenden Anwendungen an, indem Sie auf das
50S-Symbol [ in der Taskleiste klicken.
Alternativ konnen Sie den Task-Manager direkt starten, indem

Sie @ + (<Fn> + <F6>) drlicken.

2. Wabhlen Sie eine nicht benétigte Anwendung, die
Systemressourcen verbraucht, klicken Sie zum Beenden des

Prozesses auf Beenden.
e, Tank Manager '._-. Eiﬁ
Deei Besbeten Dratelungen Hlle

Processtabafie

PID | Nutzer System % Pricel vin-Grof Wimilss Benuz) Befehl

Hairm Appilcarion Frocesses |« s milbaen

759 Frozesse Speicher;: 784 B0E KB bolegt, 723570 <8 fred Mo swag space maidadle

@ Der Einsatz des Task-Managers zum Beenden von Anwendungen
kann zu Beschddigungen der Dateien flihren, die von der
Anwendung gelesen oder beschrieben werden. Wir raten
davon ab, den Task-Manager zum Beenden von Anwendungen
einzusetzen, die mit wichtigen Daten arbeiten. Sichern Sie
wichtige Daten am besten grundsatzlich, ehe Sie den Task-
Manager einsetzen.

ASUS Eee PC
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Favoriten

Im Favoriten-Register kdnnen Sie lhre Favoriten nach Geschmack
anpassen. Zum Hinzufligen oder Entfernen |hrer Favoriten klicken
Sie auf Anpassen.

Wabhlen Sie das gewiinschte Element aus der Liste der verfiigbaren
Favoriten auf der linken Seite aus, klicken Sie anschlieBend auf
Hinzufiigen. Zum Entfernen eines Favoriten aus der aktuellen
Favoritenliste wahlen Sie einen Eintrag aus dem rechten Bereich aus
und klicken auf Entfernen.

& Intewnet | W Aitelon | B Levnen | 5 Splebon (0 Farsdebiiges o Lia

T Zum Anpassen
anklicken

TR =E s
e S 1 et HnEFagen-Scl e P Berterin w vrfugers Farien tel Labe Aluss e Tise
i b At A il e b S e Bl folge de Freoer i e Dokl barts fedege
Gnignare < nuneter semsal farrar

Ll

I Zum Hinzufiigen
: oder Entfernen
roage osmee " anklicken

o= AbSeghen

R T =TI T T T W = 19 W

Die verfuigbaren Favoriten werden
in alphabetischer Reihenfolge
angezeigt

Die Reihenfolge der Elemente in der Liste entspricht der Anzeige
im Favoriten-Register.
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Vorbereitungen zur Installation von Windows XP®
Windows® XP installieren

Windows® XP optimieren

Installation und
Optimierung von
Windows® XP



5-2

Windows® XP-Installation
vorbereiten

Bevor Sie das Betriebssystem Windows® XP auf Ihrem Eee PC
installieren, benétigen Sie Folgendes:

.

Ein USB 2.0-DVD-ROM-Laufwerk
Die offizielle Windows® XP Service Pack 2-DVD von Microsoft®

Ein USB-Flash-Laufwerk (groBBer als 1 GB) oder eine externe
Festplatte

ASUS Eee PC-Unterstiitzungs-DVD

@ «  Altere Windows®-Versionen unterstiitzen keine USB DVD-ROM-

Laufwerke. Achten Sie darauf, eine Windows® XP-Version mit
Service Pack 2 zu verwenden.

Ihr Eee PC kann mdglicherweise nicht samtliche USB-Flash-
Laufwerke erkennen. Wir empfehlen, ein USB-Flash-Laufwerk mit
einer Kapazitat unter 2 GB zu verwenden.

Windows® XP installieren

Zur Installation von Windows® XP Service Pack 2 flihren Sie die
nachstehenden Schritte aus:

SchlieBen Sie das Netzteil an lhren Eee PC an.

Legen Sie die Windows XP Service Pack 2-DVD in das USB DVD-
ROM-Laufwerk ein, verbinden Sie das optische Laufwerk mit
Ihrem Eee PC.

Starten Sie das System, driicken Sie beim Start <F2>, um in

das BIOS-Setup zu gelangen. Wechseln Sie zu Erweitert >
Integrierte Gerate-Konfiguration und aktivieren Sie samtliche
Eintrage.

Wechseln Sie zu Erweitert und stellen Sie BS-Installation auf
[Start] ein.

Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems driicken Sie <F10>.

Kapitel 5: Windows® XP installieren und optimieren



6.

7.

Driicken Sie beim Start <ESC>; die Meldung Bitte
Startlaufwerk auswahlen wird angezeigt. Wahlen Sie USB:
XXXXXX (hier kann ein Markenname angezeigt werden), um das
System vom optischen Laufwerk zu starten.

Please select boot device:

HDD: SM-SILICONMOTION SM223AC

USB:Slimtype DVD

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

AnschlieBend erscheint der Windows® XP-
Installationsbildschirm. Loschen Sie samtliche vorhandenen
Partitionen.

@ Beim Loschen der vorhandenen Partitionen verlieren Sie

10.

11.

12.

samtliche Daten, die darin gespeichert sind. Denken Sie daran,
wichtige Daten zu sichern, ehe Sie Windows® XP auf lhrem Eee
PCinstallieren.

Driicken Sie <Enter> und wahlen Sie Partition im NTFS-
Dateisystem formatieren; die Windows® XP-Installation
beginnt.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, flihren Sie
den Installationsvorgang bis zum Ende aus.

Danach ist die Windows® XP-Installation abgeschlossen. Starten
Sie das System neu, driicken Sie beim Start <F2>, um in das
BIOS-Setup zu gelangen. Wechseln Sie zu Erweitert und stellen
Sie BS-Installation auf [Abschluss] ein.

Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems driicken Sie <F10>.

Nachdem Windows geladen wurde, legen Sie die
Unterstlitzungs-DVD in das USB DVD-ROM-Laufwerk ein

und klicken zur Installation sdmtlicher Treiber auf InstAll -
Treiberinstallationsassistent.

ASUS Eee PC
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Windows® XP optimieren

Um eine optimale Leistung lhres Eee PC unter Windows XP zu
erreichen, fiihren Sie bitte die nachstehenden Schritte aus, damit lhr
Eee PC moglichst flott arbeiten kann.

Virtuellen Speicher andern

Die ASUS Eee PC-Unterstltzungs-DVD stellt den virtuellen Speicher
per Vorgabe auf 200 MB ein. Passen Sie den virtuellen Speicher an
Ihren Bedarf an.

Wechseln Sie zu Systemsteuerung > Systemeigenschaften.

2. Klicken Sie auf das Erweitert- [ PR
Register oben, klicken g P e i ———
Sie anschlieBend auf die e
Einstellungen-Schaltfliche im e

Bereich Systemleistung.

3. Klicken Sie auf das Erweitert-
Register, klicken Sie
anschlieBend auf die Andern-
Schaltfliche zum Andern des
virtuellen Speichers.

Eroh dusshairs ol ot o i, o skt Pttt e
i St e e

et e B el el
Drp=r—

o=,
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4. Geben Sie die Anfangsgrof3e Virtusllar Arbeitispichar

und die Maximale GroBe je nach | wuiws imoscoc)  mssenguan v
. R T [ T
Bedarf ein. o
il der dndsgrruncpakat el lur o b b e Lo e
Lk =
. . . W Pl w4 oot Pt pllnty LLTET ]
Falls Sie sich in Sachen ) oot
GroBe nicht sicher sein Pt (. '-‘
liten, stellen Si hi P S .
soliten, stellen Sie sowo et B
AnfangsgroBe als auch e Andarssean =
Maximale GroBe auf 256 raoma e e Aangrsciais i ol Ln dnari
. el (= MR
MB ein. lmn:M ™4 M
Figsed 5aget il i MR
Lo | ittt

Systemwiederherstellung abschalten

Obwohl die Systemwiederherstellung Anderungen an Ihrem System
protokollieren und riickgangig machen kann, verbraucht sie einige
Systemressourcen. Schalten Sie die Systemwiederherstellung mit
den folgenden Schritten ab.

Wechseln Sie zu Systemsteuerung > System.

2. Klicken Sie oben auf das Register [FE=rrs ]
Systemwiederherstellung. st e

B o st ek s T g
M i dmigeiiiv forers -

3. Klicken Sie das Kastchen vor R
Systemwiederherstellung auf P——

'l e Lo e B D e a8

allen Laufwerken deaktivieren | == Emmmnasins
an. TR ——

e e - e
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5-6

Laufwerk komprimieren

Algeresay [y | Mardwars | Fregats | Eonbrgent

1. Klicken Sie auf
Systemsteuerung >

Arbeitsplatz. =

2. Rechtsklicken Sie Sy
unter Festplatten auf St i oo
(Festplattenname) (C:) und T T
wahlen Sie Eigenschaften.

3. Markieren Sie das Kastchen -

vor Laufwerk komprimieren,
um Speicherplatz zu sparen.

=] Landwerk hernpemisesn, um Sesschonplalz b

5] Lautvask i scheels O slstiuche ndosien

o | Abterchen | | Ditmsrstosen |

@ + Fallswéhrend der Laufwerkkomprimierung ein Fehler auftreten
sollte, wahlen Sie Alles Giberspringen.
- Die Laufwerkkapazitét ist je nach Modell unterschiedlich.

Dateien an anderen Stellen ablegen

Eigene Dateien

1. Klicken Sie auf Start, rechtsklicken Sie auf Eigene Dateien und

wahlen Sie Eigenschaften.

2. Klicken Sie auf Verschieben, | = s e

wahlen Sie anschlieend J  De o Eigere Do i s Vbighig
) ) . - i e Sk e
ein Ziel auf einer anderen
Partition.
3. Klicken Sie auf OK, um den ot (o i Ertromigmrmaon gmre Ceer
Ordner Eigene Dateien Wodsheiebn [ Vet D[ Sulusen. )

an eine andere Stelle zu
verschieben.

or || abteschen |
| B e M
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Internet Explorer - Temporare Internetdateien

Starten Sie den Internet Explorer.

2. Klicken Sie in der
Mendileiste auf Extras,
wahlen Sie anschlielend
Internetoptionen.

3. Klicken Sie im Abschnitt
Temporare Internetdateien
auf Einstellungen....

4. Klicken Sie auf Ordner
verschieben..., wihlen Sie

anschlieBend ein Ziel auf einer

anderen Partition.
5. Klicken Sie auf OK, um die

Temporadren Internetdateien

an eine andere Stelle zu
verschieben.

ASUS Eee PC
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Unnotige Windows-Komponenten l6schen

1. Wechseln Sie zu Systemsteuerung > Software.

2. Klicken Sie auf der linken Seite auf Windows-Komponenten
hinzufiigen/entfernen; der Assistent fiir Windows-
Komponenten &ffnet sich.

3. Entfernen Sie die Markierung der Kédstchen, deren Windows-
Komponenten Sie nicht bendtigen.

!

dwnindent (i Windowns Rompanenion

o' by - L e ey .,:_'}

whincioas) WP Dponenten kannen hugeigl bos aedeey seiten

Elekien Sl the Losiml atizhen ooy Lanporenion, de heougei Birs endesy
ey polieny G pafUlE K arichen kenroeschiee K ongonsnisn o ra o Tel
npiplert menden Kichen fu g Deigh” s de Unisd ooponeres gnpcwigen

= B Ak by v § el se A0 B
R F e [T
% Lkl nomE

¥ i s § cpioem LM

BEschastung  UDastus ok o o rslen SUvwosaRi e e s £ M
wishterssting wrd Softssantekg

Eraeriche G agios AL
Wit § et etilall 173862 ME

Dk |[ Vst ] [ Abbssabun

Systemsicherungsdaten loschen

1. Rufen Sie Alle Programme > Zubehor > Eingabeaufforderung
auf.

Geben Sie sfc.exe/purgecache ein.
Driicken Sie <Enter> zum Loschen der Systemsicherungsdaten.
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Unnotige Dokumentdateien l6schen

Klicken Sie auf Start > Arbeitsplatz.

2. Klicken Sie in der Menlileiste auf Extras, wahlen Sie
anschlieBend Ordneroptionen.

3. Klicken Sie auf das Ansicht-Register. Wahlen Sie die Option Alle
Dateien und Ordner anzeigen, entfernen Sie die Markierung
bei Geschiitzte Systemdateien ausblenden (empfohlen).

Ordnarppdianan | i i i
Ay AT [ (e g Seoch [ gty | st
Lot b, i i ) etk ol g Timb e d vtz B Dot 20 P i
e Lo o o (i oy, bt sl Ol - i S b e s e A iy (i
) S Ui =
1 e Al gk ey ¥4 ke Al poard e
e Trmeref e
e e e - 3 D e i -
= P dndsaes r Fieede Db o i e D T, dremibmicren L e Drin pechee
Lt b, o Sk s e o T T e ——
b e covgrmerte KT T4 Cabiner, i rtenss Ll =] Dumgodspremstnes n Jciretop: wosge
3 Vet Eatie ] B T Dain e Do ot bl diems
[ = T ot T e | =, [wiacks lram ity o o Coaraion s gl sosy
T T = 7 Do i s D il imesshies
= ol Fsl n 8 y ¥, Gt ol aslmrde mpiotin]
g Fa e e e [[] irbain st Evtmmmintiremy gy
T e T s waniver sciv oushepacre
[ Dbt e prgerens Froies sdaien -
L -. + r
s he el

=1

4, Schliel3en Sie ein USB-Flash-Laufwerk (gréRBer als 1 GB) oder
eine USB-Festplatte an lhren Eee PC an und sichern Sie zuvor die
Dateien, die Sie spater |[6schen mochten.

5. Schauen Sie sich in der Tabelle auf der ndchsten Seite die
Systemdateien an, die Sie l6schen kénnen. Offnen Sie unter
Festplatten das Laufwerk (Festplattenname) (C:) und geben
Sie zum Auffinden der Dateien die Namen der Ordner in das
Adresse-Feld ein.

Falls Ihr Eee PC nach dem Entfernen von Systemdateien nicht

mebhr richtig arbeiten sollte, nutzen Sie die Sicherung, die Sie in
Schritt 4 angefertigt haben, zum Wiederherstellen der Dateien.

ASUS Eee PC



Ordner
Windows\System32
Windows\Web\Wallpaper
Dokumente und
Einstellungen\Alle Benutzer
(All Users)\Dokumente

Windows\Help
Windows\System32\Dllcache
Windows\

Windows\

Windows\

Windows\ime

Datei/Ordnername

Logon.scr und andere *.scr-
Dateien

Ascent.jpg und andere *.jpg-
Dateien

Eigene Bilder, Eigene Musik,
Eigene Videos

|Alle Dateien

Alle Dateien

KB*.txt-Dateien

SET*.tmp
\$hf_mig$
\$NtUninstallKB****$

chsime, CHTIME, imejp,
imejp98, imjp98_1, imkré6_1

Beschreibung

Integrierte
Bildschirmschoner
Integrierte
Bildschirmhintergriinde
Integrierte Beispiele

| Winxp-Hilfedateien

Gesicherte DLL-Dateien zur
Wiederherstellung

Deinstallationsinformatio-
nen zu SP2 oder HotFix

Deinstallationsdateien von
SP2 und HotFix

Eingabemethoden
Traditionelles/Vereinfachtes
Chinesisch, Japanisch und

Koreanisch

Die kursiv geschriebenen Dateien kdnnen Sie nur im
abgesicherten Modus von Windows I6schen. Driicken Sie <F8>
beim Systemstart und melden Sie sich im abgesicherten Modus

an.
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Unterstiitzungs-DVD

Systemwiederherstellung

Unterstutzungs-DVD &
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Informationen zur Unterstiitzungs-

DVD

Die mit dem Eee PC gelieferte Unterstlitzungs-DVD enthalt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren
kénnen, um den gesamten Funktionsumfang zu genief3en.

#

Unterstiitzungs-DVD ausfiihren

Legen Sie die Unterstlitzungs-DVD in das externe optische Laufwerk
ein. Die DVD zeigt automatisch das Treibermendi an, sofern der
Autostart lhres Computers aktiviert ist.

Trefber

Hitfpragrame

Handbuch

Hontakt

— |

— G515 inetdl - Trelerinstalistionsassivtent
— aSUS ACFETremar unid SErpragremm
— Chipsatztrafber

F— Awidictreioer

—— Etheimet.ddaptefirebar

I WLAN-Treiber

— GraSidreises

P i, T e ks m

=8 —

Klicken Sie das
zu installierende
Element an

Datei ASSETUP.EXE durch Doppelklick.

6-2

Samtliche folgenden Bildschirme werden nur unter Windows® XP
SP2 angezeigt.

Klicken Sie auf
ein Symbol, um
Informationen zur
Unterstlitzungs-
DVD/zum Eee PC
anzuzeigen.

Falls der Autostart Ihres Computers NICHT aktiviert sein sollte,
durchsuchen Sie die Unterstiitzungs-DVD nach der Datei
ASSETUPEXE; sie befindet sich im BIN-Ordner. Starten Sie die

Kapitel 6: Unterstiitzungs-DVD & Systemwiederherstellung



Treibermenii

Das Treibermenii zeigt verfligbare Geratetreiber, wenn das System
installierte Gerate erkennt. Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie
die erforderlichen Treiber.

ASUS Cem PC Swppan £0 fai Wisidiwa KP HleneTrolesbana

Treiber ASUS rmLAN - Treiterinat sllationssriiatent
| ASLUE ACPI-Treiber und Hifspicgramm
Hilfspragrame Chipastzireiber
Audietrelber

Handbuch Ethaimat-Adaprasaaibas
WLAM. Treber
Kortakt ST z=1l Zum énzelgen
der néchsten
[ S L

Seite klicken
| — i
f'::Jn_J:I‘

InstAll - Treiberinstallationsassistent
Installiert samtliche Treiber.

ASUS ACPI-Treiber und - Hilfsprogramm

Wenn Sie den InstAll-Assistenten nicht benutzen, installieren Sie die
ASUS ACPI-Treiber, bevor Sie die restlichen Treiber installieren.

Chipsatztreiber
Installiert das Chipsatztreiber.

Audiotreiber
Installiert den Audiotreiber.

Ethernet-Adaptertreiber
Installiert den Ethernet Adaptor.
WLAN-Treiber

Installiert den WLAN-Treiber.

Grafiktreiber
Installiert den Graphics Accelerator-Treiber.

ASUS Eee PC



ASUS Loe PO Swppn | L0 Ton Wiedvws KP Boin Frolombonml

| Treiber TouthPad-Treiber
Hiltsprograme

Handbuch

Konfakt =

[T Y Ne————

TouchPad-Treiber
Installiert den Touchpad-Treiber.
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Hilfsprogramemenii

Das Hilfsprogramementi zeigt Anwendungen, die vom Eee PC
unterstuitzt werden.

BSUS Lew P Seppart-C0 G Weadows XP lene P rolemenss

Tredber ASUE Irstal - Installationsessistent flr Hifspro-aramn
Adebe Afichat Reace W70
Hillsprograme Axveraa Efverrat-Hifs pregramm
= ASUS Undate
Handbuch

ASUE Linux US2-FlashHlsprogramen

Kontakt

A i S mp e e s

==

InstAll - Installationsassistent fiir Hilfsprogramm
Installiert samtliche Extras.

ADOBE Acrobat Reader V7.0

Installiert den Adobe® Acrobat® Reader, mit dem Sie Dokumente im
Portable Document Format (PDF) &ffnen, anzeigen und ausdrucken
kdnnen.

Atheros Ethernet-Hilfsprogramm
Installiert das Atheros Ethernet-Hilfsprogramm.

ASUS Update

Das ASUS Update-Dienstprogramm ermdglicht die Eee PC BIOS-
Aktualisierung unter Windows®. Dieses Dienstprogramm bendtigt
eine Internetverbindung - entweder Uber ein Netzwerk oder tiber
einen Internetanbieter (ISP).

ASUS Linux USB-Flash-Hilfsprogramm

Erstellt ein startfahiges USB-Laufwerk mit einem Linux-Systemimage
zur Wiederherstellung des Eee PC-Systems.

ASUS Eee PC
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Handbuch

Das Handbuch-Meni enthdlt eine Liste mit ergdnzenden
Bedienungsanleitungen. Klicken Sie zum Offnen des
Bedienungsanleitungsordners das gew{inschte Element an.

Die meisten Bedienungsanleitungen liegen im Portable Document
Format (PDF) vor. Installieren Sie den Adobe” Acrobat® Reader tiber
das Extras-Men(, ehe Sie eine Bedienungsanleitungsdatei 6ffnen.

ASUS Lom P Swppart-C0 e Wirdews IF Borsa T rolesional

Treiber | ASUT Ces PC-Danutzethandbuch
1
Hillts programe

Hardisieh

Haontakt "'l

| - i i e e Bt st mm

Kontakt

Im Kontakt-Register erhalten Sie Informationen dariiber, wie Sie
Kontakt mit ASUS aufnehmen kdnnen.

ASTS Fea PC Sugasa O e Wisdows TF Home/Prolemdanal

Hilfsprograme
Handbuich

Kaontakt

6-6 Kapitel 6: Unterstlitzungs-DVD & Systemwiederherstellung



Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PC und zu den Inhalten der Unterstiitzungs-
DVD. Zum Anzeigen der gewtinschten Informationen klicken Sie die

jeweiligen Symbole an.

ASUS Don PC Seppec-00 Bit W B 0 Howin'Fiolessbosal

Treibor
| Hiltsprograme

Hamdbuch

Kontakt

E5LE Ingtdl « Trebannstalisbonsassistent
ABUS ACPETralber und -Hefapesgramm
Chipsatzireiner

Audichreiber

Exhermet-Adaptertreiber

WA -Treiler

Grafkfaiber

St sibinr, S ma i Bt rebo

-/ Systeminformationen

Lod DVD-Inhalt

Dateiliste

ASUS Eee PC
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Systemwiederherstellung

Sie kdnnen das System auf drei Weisen wiederherstellen.
Detailliertere Informationen finden Sie in den folgenden
Abschnitten.

Q Die mitgelieferte Betriebssystem-Imagedatei entspricht
Q eventuell nicht der aktuellsten Version. Aktualisieren Sie lhr
) Betriebssystem nach der Wiederherstellung tiber die Option
Software hinzufiigen/entfernen im Einstellungen-Register.

Bei der Systemwiederherstellung verlieren Sie samtliche Daten.
Sichern Sie grundsatzlich wichtige Daten, ehe Sie das System
wiederherstellen.

Versteckte Partition verwenden

1. Halten Sie <F9> beim Systemstart gedriickt (benétigt eine
Wiederherstellungspartition).

2. Markieren Sie Werkseinstellungen wiederherstellen, starten
Sie die Systemwiederherstellung anschlieBend mit <Enter>.

Normal Boot
Perform Disk Scan
Restore Factory Settings

Use the Tand lkeys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 0S, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

@ Falls die Wiederherstellung fehlschlagen sollte, liegt moglicherweise
ein Defekt Ihrer Eee PC-Festplatte vor. Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler vor Ort.
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Unterstutzungs-DVD

1.

SchlieBen Sie ein externes DVD-Laufwerk an lhren Eee PC an,
legen Sie anschlieBend die Unterstiitzungs-DVD in das optische
Laufwerk ein (das System muss eingeschaltet sein).

Starten Sie das System neu, driicken Sie beim Start <F2>, um
in das BIOS-Setup zu gelangen. Wechseln Sie zu Systemstart
> Startgeratprioritat, wahlen Sie anschlieBend das optische
Laufwerk (kann mit z. B. USB: DVD gekennzeichnet sein) als 1.
Startgerat.

Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems (ber die Unterstiitzungs-DVD driicken Sie <F10>.

Geben Sie ja ein und driicken Sie <Enter> zum Fortsetzen der
Systemwiederherstellung:

Nach Abschluss der Wiederherstellung starten Sie das System
mit <Enter> neu.

USB-Flash-Laufwerk verwenden

Zur Eee PC-Wiederherstellung benétigen Sie einen weiteren PC und
ein USB-Flash-Laufwerk (groBBer als 1 GB).

@ Sie verlieren samtliche Daten des USB-Flash-Laufwerks. Sichern

Sie wichtige Daten, ehe Sie das Laufwerk zur Wiederherstellung
einsetzen.

@ Ihr Eee PC kann moglicherweise nicht samtliche USB-Flash-

Laufwerke erkennen. Wir empfehlen, ein USB-Flash-Laufwerk mit
einer Kapazitat unter 2 G zu verwenden.

So fiihren Sie die Systemwiederherstellung mit einem USB-Flash-
Laufwerk aus:

1.

SchlieBen Sie Ihr USB-Flash-Laufwerk (groB3er als 1 GB) an
einen anderen PC oder Notebook (mit Windows XP oder
einer aktuelleren Version) an, legen Sie gleichzeitig die
Unterstlitzungs-DVD in diesen PC oder dieses Notebook ein.

ASUS Eee PC
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Klicken Sie auf der linken Seite auf Hilfsprograme , wahlen Sie
anschliefend ASUS Linux USB-Flash-Hilfsprogramm.

ASUS Eas T Suppeeit C0 Tus Windews X' HomeTislemional

Trelber ASUS Install - Installaticnssssistent fidr Hilfsproaramn
Adobe Acrobat Reader WT.0 |
Hiirsprograme Atheros Ethemmat-Hilfaprogramm

|  ASUS Update
Handbuch ASUIS Linux LliE..Fl.\shHmaprnuumD

Kontakt

Bfte v S e e Bt netAEE

Wahlen Sie Image-Datei | S

Eee PC auf das Flash- -
Laufwerk kopieren A s [ e
und bootfahig, klicken Fom s _
Sie anschlieend auf e
Ausfihren.

L I L =3

Achten Sie darauf, das richtige Laufwerk zur Eee PC-
Wiederherstellung auszuwahlen, wenn mehrere USB-Flash-
Laufwerke an den PC angeschlossen sein sollten.

Kapitel 6: Unterstlitzungs-DVD & Systemwiederherstellung



Klicken Sie zum Fortfahren auf Ja. Das System formatiert nun
das USB-Flash-Laufwerk.

Bestaligen Ske das Dialoglenster. E

H Dvgr LFSE: Flash wird fommabert und alle Datin gehen
warkaran Wolldn Sis A3t Pragramm inbEdam fadeeimeny

Wanung Fals Sme din UEB-Spdichir noch wailir vinsirdon
willan, vanwanden Sie bithe dis F ankion “USE-Spalchar wisdar auf
Wiinaoees- Formsl (FATT 6) formasenen™, um dss Windows-Famat

wapder beragstellen

Ein Dialogfenster wird angezeigt. Fiihren Sie die Anweisungen
zum Trennen des USB-Laufwerks aus und schlie3en Sie es
wieder an lhren PC oder Ihr Notebook an. Klicken Sie zum

Fortfahren auf Wiederholen.

Bestdtigen Sie das [Malogfenster.

Bithe Fiwhien S daes UER-Flash-Liufsork haraus und
shechnn os e ein, um dic Beuskennung des
Grdales 2 ermaghichen und e Linus: Db 2

kopiwrnen
Ahbrechien
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12

SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an Ihren Eee PC an.

Starten Sie das System, driicken Sie beim Start <F2>, um in
das BIOS-Setup zu gelangen. Wechseln Sie zu Systemstart

> Festplattenlaufwerke, wahlen Sie anschlieSend das USB-
Laufwerk (kann mit z. B. USB: XXXX gekennzeichnet sein) als 1.
Startgerat.

Wechseln Sie zu Systemstart > Startgeratprioritat, wahlen
Sie anschlieBend das USB-Laufwerk (kann mit z. B. USB: XXXX
gekennzeichnet sein) als 1. Startgerat.

Zum Speichern der Konfiguration und zum Neustart des
Systems Uber das USB-Flash-Laufwerk driicken Sie <F10>.

Geben Sie ja ein und driicken Sie <Enter> zum Fortsetzen der
Systemwiederherstellung.

Nach Abschluss der Wiederherstellung trennen Sie das USB-
Laufwerk und starten das System mit <Enter> neu.

USB-Flash-Laufwerk neu formatieren

Um das USB-Laufwerk normal unter Windows benutzen zu konnen,
formatieren Sie das USB-Laufwerk wie nachstehend beschrieben.

1.

SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an einen anderen PC
oder an ein anderes Notebook an, legen Sie gleichzeitig die
Unterstltzungs-DVD in diesen PC oder dieses Notebook ein.
Klicken Sie auf der linken Seite auf Extras , wahlen Sie
anschliefend ASUS Linux USB Flash Utility.

Wahlen Sie USB-Flash-
Laufwerk wieder im
Windows-Format (FAT16)
formatieren, klicken Sie
anschlieBend auf Ausfiihren. el S

Klicken Sie zum Abschluss ASU FreeCs inags-Keplar Hilhpropranm )

des Formatierens auf OK. T g o e e A
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Markenhinweise

Liste qualifizierter Anbieter
Declarations and Safety Statements
GNU General Public License
Urheberrechtliche Hinweise
Haftungsausschluss

Kundendienst und Unterstiitzung

Anhang
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Markenhinweise

Google Talk-Service und zugehdorige Logos sind Marken der Google
Inc..

GroupWise-Service und zugehdrige Logos sind Marken der Novell
Inc..

MSN-Service und zugehdrige Logos sind Marken der Microsoft
Corporation.

QQ-Service und zugehorige Logos sind Marken der Tencent Inc..

Yahoo!-Service und zugehérige Logos sind Marken der Yahoo! Inc..

Alle weiteren Services und Logos sind entweder Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Besitzer.

Anhang



Liste qualifizierter Anbieter

Anzeigegerat

Diskette

Flash-Speicherkarte
Lese-/Schreibgerat

Flash-Speicherkarte

ASUS Eee PC

Modell

AOC7165W

AOC L154W

ASUS PW191

ASUS MB19

ASUS PW201

BenQ FP94VW

BenQ FP222WH
Samsung 203B
Samsung 226BW
Samsung SyncMaster 740BF
Sony KLV46X200A
ViewSonic VA1912wb
ViewSonic VE710b
ViewSonic VG712S
Mitsumi D353FUE

IBM CN533

ASIA All'in 1 Card Reader
GL816 6in1 Card Reader
Kawau Card Reader

SSK All'in 1 Card Reader
Transcend TS2GSDC 4.0G
Transcend TS4GSD150
Transcend TS512MUSD
Adata TurboSD2.0 4.0G
KingSton SD 1.0G
KingSton SD 2.0G
KingSton SD 4.0G
Toshiba SD 256MB
Panasonic SD 16MB
SanDisk SD 4.0G
SanDisk SD 1.0G
SanDisk ULTRAII 1GB
Canon SD 16MB

Pretec MMC 32MB
Adata MMC 512MB
Transcend TSTGRMMC4
Transcend TS512MMCM
Transcend TS4GMMC4
ADATA SDHC 2.0 8GB
Transcend TS4GSDHC6
Transcend TS8GSDHC6
Toshiba M04GR4W 4G
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Fast Ethernet
Nicht verwalteter
Switch/Hub-Adapter

WLAN-Zugriffspunkt

Drucker

USB-Flash-Laufwerk

ALPHA-AFH-805T
ALPHA-AFH-808T
TP-LINK TL-HP5MU
ASUS GIGAX1105N
ASUS GIGAX1108N
D-Link DES-1008D
LINKSYS SD208
NETGEAR FS608
D-Link Di-704P

D-Link Di-604+

D-Link DI 624

Buffalo WZR-G300N
D-Link DIR-635

ASUS WL500G

ASUS WL520G

ASUS WL566GM

ASUS WL 530G
Netcore 615GR
Linksys WRT300N
BELKIN-F5U237
FEATARES-USB2.0 HUB
EPSON STYLUS-C43UX
HP-7960
EPSON-STYLUS PHOTO R800
HP-PHOTOSMART-D5168
HP Photosmart D5160
HP Desk Jet 5652
Samsung ML2010
UNIS USB2.0 1G

Adata 1.0G

Adata 4.0G

PQI 4.0G

Adata 8.0G

SanDisk 2.0G

KingSton 2.0G

ASUS Ai-flash 5
Lenovo USB Flash
Logitech M-UV83

MSI MSM-206AC
Microsoft D58
Microsoft Basic Optical Mouse
Logitech M-BE58

Razer Copperhead Laser Mouse
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Sony DRX-820UL
Taidian DWBSPUM
Sony DRX-S50U
Xbox HD DVD
Pioneer DVR-112CH
BenQTW200D
BenQ EW164B-0K2
ASUS SDRW-0804P-D
Projektor Dell 3400MP
Toshiba S8
Monitor und TV Acer AL1916W
AOC 210V

ASUS PW191

ASUS MM19T
ASUS PW201

ASUS MW221U
BenQ DV2680
BenQ FP22W
CHIMEI CMV937A
Dell FP2407FWP
Hannsg GF191
Mozo M7++
Philips 170B5
Philips 190B6
Philips 32PF7320
PSAPD711A
Samsung 225MS
Samsung 940B
Sony KDL-2652020
ViewSonic G90f+
ViewSonic P70F
ViewSonic PF775
ViewSonic PF790
ViewSonic N3206W

@ Ihr Linux-basierter Eee PC unterstiitzt nicht zwingend samtliche
PC-Peripheriegerdte. Besuchen Sie die ASUS-Internetseiten; dort
finden Sie eine Liste mit qualifizierten Anbietern, die Sie durchsehen

kdnnen, ehe Sie sich Peripherie fiir Ihren Eee PC kaufen.

ASUS Eee PC
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Deklarationen und
Sicherheitsinformationen

Internes Modem - Einhaltung von Richtlinien

Der Eee PC mit internem Modem erfiillt die Vorgaben der JATE (Japan),
FCC (USA, Kanada, Korea, Taiwan) und CTR21. Das interne Modem
wurde gemal des Ratsbeschlusses 98/482/EC fiir paneuropdische
Einzelendgeratverbindungen lber das 6ffentliche Telefonnetz
(PSTN) zugelassen. Durch Unterschiede zwischen einzelnen PSTNs
verschiedener Lander stellt die Zulassung allein keine uneingeschrankte
Gewahr des erfolgreichem Betriebes an jedem Endpunkt eines PSTN-
Netzwerks dar.Im Falle von Problemen wenden Sie sich bitte in erster
Instanz an den Lieferanten lhrer Gerate.

Uberblick

Am 4.8.1998 wurde der Beschluss des europaischen Rates hinsichtlich
CTR 21im Official Journal der Europdischen Gemeinschaft veréffentlicht.
CTR 21 giltfur samtliche nicht auf Sprachkommunikation ausgerichteten
Endgerdte mit MFV-Einwahl, die zum Anschluss an das analoge PSTN
(6ffentliche Telefonnetz) vorgesehen sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation - Allgemeine technische
Regulierung) zu Anschlusserfordernissen zur Verbindung mit
Endgerdten (mit Ausnahme von Sprachtelefonie unterstiitzenden
Gerdten), bei denen die mogliche Netzwerkadressierung durch
Mehrfrequenzsignalisierung bewerkstelligt wird.

Netzwerkkompatibilitdtserklarung

Erklarung des Herstellers gegentiber benannter Stelle und Anbieter:
,Diese Erklarung benennt die Netzwerke, mit denen die Ausriistung
aufgrund ihrer Auslegung arbeitet, sowie samtliche benannten
Netzwerke, bei denen Schwierigkeiten bei der Zusammenarbeit mit
der Ausriistung auftreten konnen.”

Anhang



Netzwerkkompatibilitdtserklarung

Erklarung des Herstellers gegeniiber dem Endanwender:,Diese
Erklarung benennt die Netzwerke, mit denen die Ausriistung aufgrund
ihrer Auslegung arbeitet, sowie samtliche benannten Netzwerke, bei
denen Schwierigkeiten bei der Zusammenarbeit mit der Ausriistung
auftreten konnen.Der Hersteller hatferner eine Erklarung anzuschlie3en,
aus der Abhangigkeiten der Netzwerkkompatibilitat von physischen
und Softwareeinstellungen hervorgeht. Diese enthélt auch Hinweise
fur den Benutzer hinsichtlich der Kontaktaufnahme zum Anbieter, falls
die Ausriistung in einem anderen Netzwerk eingesetzt werden soll.”

Bis heute wurden von der benannten Stelle der CETECOM mehrere
paneuropaische Zulassungen unter Zugrundelegung von CTR 21
ausgegeben. Das Ergebnis sind Europas erste Modems, die keine
gesetzliche Zulassung in jedem einzelnen europaischen Land
bendtigen.

Nicht-sprachtelefonische Ausriistung

Anrufbeantworter und Lautsprechertelefone kénnen,wie auch Modem:s,
Faxgerdte, automatische Wahleinrichtungen und Alarmsystene,
qualifiziert sein. Gerdte, bei denen die Endpunkt-zu-Endpunkt-
Qualitat der Sprachiibertragung durch Vorschriften reguliert wird (z.
B. Handtelefone und Schnurlostelefone in manchen Landern), sind
davon ausgeschlossen.
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Internes Modem - Einhaltung von Richtlinien

(Fortsetzung)

Diese Tabelle zeigt die derzeit am CTR 21-Standard
teilnehmenden Lander.

Land
Osterreich'
Belgien
Tschechien
Danemark’
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Island

Irland

Italien

Israel
Liechtenstein
Luxemburg
Niederlande'
Norwegen
Polen
Portugal
Spanien
Schweden
Schweiz

Grof3britannien

In Kraft
Ja

Ja
Nein
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja
Nein
Ja

Ja
Noch bevorstehend
Nein
Ja

Ja

Ja

Ja
Nein
Nein
Nein
Ja

Ja

Ja

Weitere Priifung
Nein

Nein

Nicht anwendbar
Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

Nicht anwendbar
Nein

Nein

Noch bevorstehend
Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nein

Nein

Nein
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Diese Information wurde von CETECOM lGibernommen und wird
unverbindlich zur Verfigung gestellt. Aktualisierungen dieser Tabelle
finden Sie unter http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

! Nationale Vorgaben gelten nur,wenn die Ausriistung tber

die Moglichkeit zur Pulswahl verfuigt (Hersteller kénnen in der
Bedienungsanleitung angeben, dass die Ausristung lediglich auf
die Unterstiitzung des MVF-Wahlverfahrens ausgelegt ist, und
zusatzliche Prifungen damit Gberfllissig machen).

In den Niederlanden sind fiir Reihenschaltungen und
Anruferkennungseinrichtungen zusatzliche Prifungen erforderlich.
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CE-Kennzeichnungshinweis

Dies ist ein Produkt der Klasse B,das beim Einsatzin Wohnumgebungen
Funkstérungen verursachen kann,die eventuell vom Anwender durch
angemessene MalBnahmen zu kompensieren sind.

A-10 Anhang



Funkbetriebkanale fiir verschiedene Doméanen

Nordamerika 2,412 - 2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412 -2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa, ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Beschrankte Funkfrequenzbander in Frankreich

Inmachen Regionen Frankreichs gelten Frequenzbandeinschranlungen.

Im unglinstigsten Fall gelten folgende maximale Innenraum-
Sendeleistungen:

+ 10 mW im gesamten 2,4 GHz-Band (2400 MHz - 2483,5 MHz)
100 mW bei Frequenzen zwischen 2446,5 MHz und 2483,5 MHz

Die Kanale 10 bis einschlief3lich 13 arbeiten im Band 2446,6 MHz bis
2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten zum Einsatz im Freien: Auf
Privatgrundstiicken auch o6ffentlicher Personen unterliegt der
Einsatz einem vorldufigen Genehmigungsverfahren durch das
Verteidigungsministerium - bei maximal zuldssigen Leistungen
von 100 mW im 2446,5 - 2483,5 MHz-Band. Der AuB3eneinsatz auf
offentlichem Grund und Boden ist untersagt.

Fur das gesamte 2,4 GHz-Band gilt in den folgenden Ressorts:

+  Maximal zuldssige Leistung in Innenrdumen: 100 mW
«  Maximal zuldssige Leistung im Freien: 10 mW
Ressorts, in denen die Nutzung des 2400 - 2483,5 MHz-Bandes mit

einer EIRP von weniger als 100 mW im Freien und weniger als 10 mW
in Innenrdumen zuldssig ist:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche
55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin

71 Sabne et Loire

82 Tarn et Garonne
89 Yonne

94 Val de Marne

66 Pyrénées 67 BasRhi
70 Haute Saén

75 Paris

84 Vaucluse 88 Vosge
90 Territoire de Belfort

Diese Auflagen andern sich vermutlich im Laufe der Zeit und

ermdglichen Ihnen den Einsatz Ihrer WLAN-Karte in weiteren

Gebieten Frankreichs. Bei ART (www.art-telecom.fr) konnen Sie
aktuellste Informationen dazu abrufen.

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit einer Leistung von mehr als 10 mW

und weniger als 100 mW.
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Sicherheitshinweise zu Lithium-lonen-Akkus/
Batterien in Skandinavien

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniguement avec une batterie du mére
type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

it USTRY  e ET S F eBet ho Ea  AVTHE VI  ET S
R EhAa L OEFE T Fay, MFEFORRICE TR LT FaLy,
(Japanese)
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CTR 21-Zulassung
(fiir Eee PC mit integriertem Modem)

Danisch

Niederlandisch

Englisch

Finnisch

Franzosisch

Deutsch

Griechisch

Italienisch

Potugiesisch
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Spanisch

Schwedisch
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GNU General Public License

Licensing Information

This product includes copyrighted third-party software licensed

under the terms of the GNU General Public License. See The GNU
General Public License for the exact terms and conditions of this
license.

Specially, the following parts of this product are subject to the GNU
GPL:

+ The Linux operating system kernel

«  Firefox «  Tux, of Math Command

+  Kworldclock - Kig

+ Pidgin +  KmPlot

«  KCal +  mtPaint

+ Kontact + Tux Paint

+  KSnapshot + KPatience

+ Thunderbird « Frozen Bubble

+  Knotes + Crack Attack

+  Kalzium +  GNOME Sudoku

+  Kstars + KTuberling

+  TuxTyping + LTris

+  KMessedWords « The KControl Xprinters Module
«  KHangMan + The KControl Clock Module
+ Kbruch +  GSynaptics

All listed software packages are copyright by their respective
authors. Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the
GPL licensed software, including any scripts to control compilation
and installation of the object code. All future firmware updates will
also be accompanied with their respective source code. For more
information on how you can obtain our open source code, visit our
website (http://support.asus.com.tw/download/).
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software
is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You
can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if
you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know
their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed
on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program’, below,
refers to any such program or work, and a "work based on the
Program" means either the Program or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification") Each licensee is addressed as

you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of running
the Program is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that

you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a
fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying
that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms
of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the Program)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms
of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the
following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,
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¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses terminated so long as
such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify
or distribute the Program or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on
the Program), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject
to these terms and conditions. You may notimpose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended
to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of

any such claims; this section has the sole purpose of protecting

the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and
"any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published

by the Free Software Foundation. If the Program does not specify

a version number of this License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and
reuse of software generally.

ASUS Eee PC A-23



NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make

it free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest

to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it
does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public
License along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details
type “show w'. This is free software, and you are welcome to
redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.
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The hypothetical commands 'show w' and 'show ¢’ should show
the appropriate parts of the General Public License. Of course, the
commands you use may be called something other than 'show
w'and 'show c’; they could even be mouse-clicks or menu items--
whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
'‘Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the
GNU Lesser General Public License instead of this License.
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Urhberrechtliche Hinweise

Kein Teil dieser Anleitung einschlieBlich der darin beschriebenen
Produkte und Softwareprogramme darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTek COMPUTER INC. ("ASUS") in
jeglicher Form und durch jegliche Mittel reproduziert, Gbertragen,
in Abrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprachen libersetzt
werden. Eine Ausnahme bildet lediglich die Anfertigung von
Sicherheitskopien der Dokumentation durch den Kaufer.

Asus bietet diese Anleitung ohne Mangelgewahr und ohne
jegliche Gewahrleistungen oder Garantien jeglicher Art an - ob
ausdrticklich oder implizit, einschlief3lich, jedoch nicht beschrankt
auf implizite Gewahrleistungen oder Zusicherungen hinsichtlich
Markttauglichkeit oder Eignung flir einen bestimmten Zweck. In
keinem Fall haften Asus, ihre Direktoren, Angestellten, Mitarbeiter
oder Agenten fir jegliche indirekte, spezielle, beilaufige oder
Folgeschadden (einschlieB8lich Schaden durch entgangenen Profit,
geschaftliche Verluste, Schaden durch Nichtnutzbarkeit oder
Datenverluste, Geschaftsunterbrechung und dergleichen), selbst
wenn Asus auf die Moglichkeit des Eintritts solcher Schaden durch
jegliche Mangel oder Fehler dieser Anleitung oder des Produktes
hingewiesen wurde.

In dieser Anleitung erwahnte Produkt- und Firmennamen

kénnen eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen und
urheberrechtlich geschiitzt sein und werden ausschlief3lich zu
Identifizierungs- oder Erlduterungszwecken zu Gunsten des
Inhabers und ohne jegliche Intention zur Verletzung jeglicher Rechte
verwendet.

In dieser Anleitung aufgefiihrte technische Daten und Informationen
werden lediglich zu Informationszwecken zur Verfligung gestellt,
kdnnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung andern und sollten
nicht seitens Asus als verpflichtend angesehen werden. Asus
Ubernimmt keinerlei Verantwortlichkeit oder Haftung fiir

jegliche eventuellen Fehler oder Ungenauigkeiten hinsichtlich
dieser Anleitung und der darin beschriebenen Produkte oder
Softwareanwendungen.

Copyright © 2007 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte
vorbehalten.
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Haftungsausschluss

Es konnen Umstdnde eintreten, die Sie dazu berechtigen, aufgrund
von Fahrlassigkeit oder anderen Umstanden Schadensersatz von
ASUS zu verlangen. In samtlichen solchen Fallen, ungeachtet der
jeweiligen Grundlagen, die Sie dazu berechtigen, Schadensersatz
von Asus zu fordern, haftet Asus bei Personenschédden (einschlief3lich
Tod), Schaden an Immobilien und Sachgiitern oder samtlichen
weiteren tatsachlichen und direkten Schaden, die durch Versaumnis
oder Nichteinhaltung gesetzlicher Pflichten im Rahmen dieser
Garantievereinbarung entstehen, lediglich bis zum Vertragspreis des
jeweiligen Produktes.

ASUS Ubernimmt lediglich Haftung oder leistet Entschadigung bei
Verlusten, Schaden und Forderungen, die auf Vertragsverletzung
oder unerlaubter Handlung im Rahmen dieser Garantievereinbarung
beruhen.

Diese Beschrankung gilt auch fiir ASUS-Zulieferer und
-Wiederverkaufer. Sie stellt das Maximum dessen dar, fiir das ASUS,
ihre Zulieferer und Ihr Handler gemeinsam haften.

Unter keinen Umstanden haftet Asus fiir Folgendes: (1) Schade
nsersatzforderungen seitens Dritten gegen Sie. (2) Verluste oder
Beschadigungen von Aufzeichnungen oder Daten. (3) Spezielle,
beildufige oder Folgeschaden oder jegliche 6konomische
Folgeschdden (einschlie3lich entgangene Gewinne und
Einsparungen), selbst wenn Asus, ihre Zulieferer oder Ihr Handler
von der Moglichkeit des Eintretens solcher Schaden in Kenntnis
gesetzt wurden.

Kundendienst und Unterstiitzung

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Internetseite unter http://support.
asus.com
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